Fem resebref fran kontinenten

af
Immanuel IImonr
1828—1830.

Med nagra belysningar af J. O. 1. Rancken.

Inledning.

Om hosten 1891 offentliggjorde jag »7va re-
sebref fran kontinenten 1828, 1829 af Imm. Ilmoni>.
Originalen till dem hade jag patraffat bland min
afl. faders papper, och ehuru de klargjorde blott
delar af Ilmonis, pa sin tid uppméirksamheten
faingslande, resa, tvekade jag ej att gifva allmin-
heten del af dem, icke allenast emedan de, det
oaktadt, kunde redan i och for sig vara af nagon
slags kulturhistoriskt virde, och de ju ej fran bor-
jan voro bestimda endast for nagon enskild, men,
kollektivt afsedda for hans med honom korrespon-
derande vinner i fosterlandet, delades af flera sa-
som en interims-tribut till detsamma, utan ock,
emedan de kunde utgora borjan till en samling
af sadana bref, som borde framvisa bilden bade
af hans resas art och af hans individuella utveck-
ling genom den. Jag har i sagda lilla skrift (in-
ledn. s. VI) papekat mojligheten af flera brefs till-
varo dnnu och framtridande i offentligheten. Jag
hade ej anat oratt. Itt fruntimmer, enkefru 16jt-
nantskan Emma F. A. von Schantz, f. Stenvall a
Birila i Reso, sedan & Ekstensholm i Rimitto,
hvilken haft godheten intressera sig fir ragra
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mina smé hifdeforskningar, hade genom en min
fréinde, frk. Gerda Rancken, fatt del af nimnda
lilla héfte. Hon meddelade snart at den sednare,
att hos fru lojtnantskans svigerska, enkefru kap-
tenskan Maria Eleonora Cecilia v. Schantz, fodd
Pippingskold a Perno gard i Reso socken funnes
nagra bref af Ilmoni fran antydda tidskifte, be-
varade i hennes faders, den af L. flerstides nimn-
de véannen, hofrittsaktuarien, fil. dr Joh. Jos. P:s,
hans i flera afseenden hufvudkommissionirs, qvar-
latenskap, och vid min yttrade énskan, att kunna
fa del af dem utverkade hon vilvilligt hos sin
svigerska tillatelse att taga afskrift af dem at mig.
Vid min négon tid derefter antydda astundan, att
fa publicera dem, hade hon ater godheten for-
medla tillatelse dertill. Jag torde ej uttryckligen
uttalat onskvirdheten af diplomatisk noggranhet
vid afskrifningen, som delvis ir verkstild af Gerda
R., men jag ar ganska siker pa, att den, likafullt,
i allt vésendtligt dr t. 0. m. mera tillfredsstillan-
de 4n nddviandigt. Skrifsdttet i dessa originalbref
dr naturligtvis ofverensstimmande med det i Ls
ofrica bref, och sadana har jag sett nog. Inne-
héllets dfverensstimmelse med originalen ér i ko-
piorna hojdt ofver allt tvifvel; om vid kopierin-
gen af I's temligen svarldsta stil ndgon giang stor
bokstaf blifvit forvexlad med liten; om négra
kommata skulle blifvit (mest af mig) litet an-
norlunda placerade; nagon inadvertens vid sam-
mansatta ords sammanskrifning begdngen; nagot
ords skrifsitt i ortografiskt afseende dndradt; sa
gor siadant i hufvudsak intet. Det forst utgifna
hiftet torde tillfredsstilla den yttre petigheten
tillrickligt. Har har det ej gillt, att teckna en
fornyad, i alla sma detaljer fullstindig bild, utan
att med nagra enskilda drag komplettera en forut
temligen fardig ;skuggteckning af en férut kind
och kar person.

Pa det forbindligaste far jag hembéra min
stora tacksamhet for det vackra intresset for sak,
for det utmirkta tillmitesgiendet, den viinliga
viilviljan, hvarpa jag fatt bygga min fortsittning
af brefvens publicerande.
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Sasom antydt, dro tva resebref offentliggjorda
1891, nu offentliggiras fem; saledes finnas redan
sasom allménhetens egendom sju stycken; jemte
deras fortsittningar &annu nagra till. Om flera
annu skola komma i dagen, aterstar att afvakta.
De bada sma héftena (kollektionerna) hora till-
samman, och da den kronologiska ordningen af
brefvens affattande ej &r utan betydelse, sa bor
riattast deras lisande ske i ordning efter daterin-
gen. Uppfattningen af resad blir di klarare och
de synbara luckorna blifva salunda littare blott
mera synbara. Ordningsféljden blefve sasom foljer.

Hamburg 19. 8. 1828 (med fortsdtining af 20.

8. 1828)

2. Beé'liél 7. 9. 1828 (med fortsdttning af 8 10.
1828).

3. Dresden 5. 12. 1828 (jemte P. S. 15. 12. 1828
frain Erlangen).

4. Minchen 14. 1 1829 (med P. 8. frain Wien af

' 18. 2. 1829).
-5. Rom andra dag pask 1829 (med forts. af 21.

4. 1829 dersammastidesifran).

6. Neapel 10. 5. 1829 (kallas fortsiittning och har

P. 8. 25. 5.)

7. Paris 11. 7. 1830 (forts. Haag 16. 7. och Rot-

terdam 18. 7. 1830).

Numrorna 3 och 4 inga i det forra hiftet;
de ofriga tillhora den sednare utgifna gruppen.
I hvarje fall finnas dock luckor (se de sju bref-
ven), om hvilkas fyllande man dnnu kan hoppas.

MO ET by,






Hamburg den 19 Aug. 1828.
Karilskelige Broder!

Ifran det vi den 23 sistl. Juli kl. 4 om mor-
conen lemnade Beckholmen forfloto icke mindre
dn 16 dygn innan vi betridde Tysk jord; ty né-
stan hela denna tid hade videls sydliga dels syd-
vestliga vindar och man maste derfére hjelpa sig
fram med kryssning. Gumman Hebe som fiorde
oss fram, é&r likvill nir hon kan spinna ut alla
sina vingar, synnerligen snabb utaf sig, hvarfire
ocksa hon forr &n en miéngd andra fartyg Tyska,
Svenska, Amerikanska ete. — hvilka voro isam-
ma vedermoda, hann fram. Af ndmnde orsak
maste vi dfven redan i borjan af resan droja vid
Wandringsund i Nagu, sasom jag nédmnt i en liten
breflapp till vinnen Simelius (som han vil bekom-
mit; den jemte det der andra Documentet bigge
daterade, tror jag, fran Fagerholm d. 25 eller 26?)
och forst den 26 kommo vi till Uto-fyrbak och
dermed till hafs. Utom motvind var ocksa den
annars mkt omvexlande viderleken oss ogin, ithy
att vi én hade stiltje &n ater stormig sj6; men
derjemte hafva mina 6gon fignats genom anblic-
ken af askhimmel, skydrag och ett par de aldra-
herligaste manskens nétter &dfvensom, hvad mig
synnerligen glader, asynen af det fria, endast af
himlaranden begriansade hafvet. — Under glddje
och gamman férfloto naturligtvis dagarne af var
sjoresa: sang och dryckjom horde, till hufvudsa-
kerne, det forstas och likasom var Ofvermunskink
— Hebes Calle ') benimnd — dagligen och i ym-
nighet forsig oss med i dkta skeppsstil tillagad

1) ? Gustaf, ej Carl, :iborg‘ fran Abo var kapten pa
Hebe.
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grot, #drtsoppa, skinka ete. hvilka bastanta saker
i borjan graverade nagot min Archeeus, 2) likasi
voro vara killrar (ty enhvar hade sin) ganska
vil besatta. Inom vart lilla vaggande samhille
hade vi ocksad vara egna namn och funktioner:
t. ex. Aberg het, Brambrast eller i hogtidlig stil
Brambraft ?) Ibi-Calle-Mahmud-El-Perfuttan, Stor-
sultan och Sjelfherrskaren ofver den bevingade
borgen Hebe. — Liljedal #) benimund Assa-feetida
och jag Toltti utgjorde Sundhetsridet. — Ynglin-
garne Ekman, Malmstrom och Kropp voro vara
Cadetter och Forsbom °) deras chef, — Tysken
Walke (en hygglig, nagot egenkér man, hvilken
ville passera for bevandrad i alla vetenskaper och
som uti allan nod och inquietude trostade sig med
sin verkligen vackra frus portrit — ja han hette
hos oss Sawalainen : ochiallminhet var Finska spra-
ket néstan vart dagliga och Hofsprak. Af kropps-
ofningar idkades t. ex. klingning itagvirket, men
isynnerhet uppfriskade vi oss medelst bad i di-
verse former, dels i tunna, dels med pagjatning,
dels simning, detta sednare ett par ganger under
stiltje: nu kan jag derfore ocksa siica att jag sum-
mit i Eystrasalts boljor midt pa dess vidstrackta-
ste yta (andra ggn var det i Trave-viken) och
kinslan deraf dia man lyftades af de miktiga dy-
ningarne var sidrdeles angenim. Da bad var hos
oss en sa vigtig sak, maste vi naturligtvis ha en
riktig Badméstare pa stat, och hirtill vardt me-
delst 6ppen Fullmakt af Sundhetsradet constitue-
rad ynglingen Herzman, eller sasom han vid sam-
ma tillfdlle i adeligt stand upphdjd numera heter,
Hjerta-pa-karl. Per tot diserimina rerum anlinde
vi andteligen d. 8 hujus till Travemiinde, sedan
vi, hvad land betriffar, forut haft sigte al Goti-

2) Deduktion af namnets begagnande hir troligen ond-
dig; andemeningen lar kunna hir aterges med digestion.

1) Mojligen oratt ldast i st. f. Bramkraft? som skulle
vara anspelning pa motsatsen af Brambrast?

#) Liljedal, apotekare i Abo, son till landssekreteraren,
lagmannen L. i Uledborg.

%) Utredning om de mindre kdnda personerna har ej
forsokts.
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lands 6stra strand med sina skéna skogar, manga
kyrkor och lingst i séder Hobergsgubbens en jit-
tefistning liknande berg. — Vidare af Bornholms
val uppodlade milda sluttningar, lingre bort af
Skanska kusten. Yttermera af Riigens nordliga
del med de brant nedskjutande besynnerliga krit-
bergen, — och slutligen beskadat & ena sidan
Moens jemte Falsters klintar och vida odlade filt,
4 den andra hela Mecklenburgska vallen med
Rostocks torn, leende slitter, skogsdungar, bygg-
nader m. m. édnda till Travemiinde. Hérvid bor
jag at Majoren Kl-Punkt °) nimna att jag fram-
fért ganska riktigt hans helsning till Ostersjins
Tumlare m. m. och att detta herrskap fnysande
framflasade sina hjertligaste tackséigelser och con-
irahelsningar till denna deras fruktansviirde Buse,
likaledes ifven de stilla beskedliga Medusorna
som fnaskade kring var kil. Sedan vi nunéimnde
dag kL 10 f m. satt var fot pa Tysklands jord,
besett som hastigast den vackra Badinrattningen
vid Travens utlopp, de i gjon stiende Badvagnarne,
den skina parken m. m. och sedan vi uti sjelfva
den lilla staden helsat den gamla Germania med
en och an butelj Madera, satte vi oss i vara vag-
nar och afreste under titt pa hvarandra foljande
regnskurar, till Liibeck, dit vi kl. 4 eller 5 s. d.
e. m. anlinde och togo in hos en Hr Schilling
pa vardshuset »Stadt London». Féljande dagen,
d. 9 anviinde jag att si mycketidenna hast kunde
bli majligt bese denna gamla namnkunniga Riks-
stad och dess mérkvirdigheter af hvilka jag ma
namna féljande: (D. 20) 1:0 Mariekyrkan. Denna
ir s in- som utvindigt i timmeligen dkta gitisk
stil, efter mitt begrepp om denna byggnadsart.
Alla dess manga prydnader aro utmérkt vil bade
utarbetade och conserverade, sisom den pa kon-
stigt sirade granitpelare hvilande liktaren, fram-
for choret, nagra mycket vackra grafvardar af
marmor, en skon predikstol af samma dmne med
mycket bildverk o. s. v. ett monument af de un-

%) Méanne Joh. Magn. af Tengstrom ?
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der Franska kriget fallne Liibeckarne pryder &f-
ven kyrkan: och sasom en egen sak i sitt slag ar
det sa beromda s k. astronomiska uret, hvars 12
slag vi bade sigo och horde. Mirkvardigast dro
dock hér forvarade arbeten i skon konst och for-
namligast Altarprydnaden, hel och hallen af mar-
mor och utarbetad af en 7homas Quellinus pa 1500
talet. [ midten sta uti halfupphéjdt arbete Chri-
stus pa korset, med Maria och Johannes invid
dess fot, pa ena sidan om dessa hufvudfigurer
star Religionen, pa den andra Hoppet, bigge med
sina attributer, bidgge i hel figur och hvarje pa
sin sérskilda piedestal. Alladessa figurer droaf hvit
marmor, allt det ofriga af svart eller mork, hvilket
gor ett frappant afbrott och betriffande det inre af
dessa konstverk sa dro de s sanna och lefvande, att
atminstone af de skulpturens skapelser jag hittills
sett in specie, ¢j aftecknade, intet gjort pA mig det in-
tryek som dessa, och isynnerhet nimnde sido figurer.
Af malningar fortjena att ses Overbecks skona tafla
forestiallande Christi intag i Jerusalem och den
af en forntidens vidunderlig fantasi uppammade
s. k. Didsdansen, hvilken serie af malningar for-
varas i ett sdrskildt sidokapell; men om dessa
biagge konst-produkter vill jag ej vidare yttra mig,
alldenstund jag med vinnen Liljedal afsindt tryck-
ta beskrifningar ofver desamma. Vi triffade icke
att fa hora nagon orgelmusik. 2:0. Domkyrkan,
mycket #ldre an den forra (byged under Henrik
Lejonet) har langt mindre antal ornamenter och
de flesta i en &nnu #ldre stil an de i Mariekyr-
kan. Det mirkvirdigaste jag hiir sig var en se-
rie malningar pa trid, af sasom man tror en Hem-
meling, fran 1470-talet, ur Nederlindska skolan.
Dessa dro forst fyra Helgonafigurer (S:t Hierony-
mus och hur de heta) i vanlig kropps storlek och
vidare en stor mingd grupperingar, forestillande
pa fyra stora skifvor anbragta, Christi pinos hi-
storia ifrin dess borjan dnda till hans himmels-
fard, och innehallande ett ofantligt antal storre
och mindre figurer. Men alla dessa, sa de storre
som de sednare, dro med en utomordentlig san-
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ning i uttrycket framstillda och dfven de minsta
partier dro med en forvianande noggrannhet utar-
betade. Icke: heller kan, enligt mitf begrepp,
grupperingarne, oaktadt alla dmnets och denna
forms svarigheter, sigas pa mindsta siitt vara miss-
lyckade. Annars dro alla dessa taflor helt nyligen
af en ung Hamburgare Speckter, ganska triffadt
uti Lithografi afecopierade. 3:0. Bland andra sa-
ker som jag vidare i Liibeck beskadade af mindre
méarkvirdighet voro: Barnhuset, ritt vil inrdttadt.
—Stadens stora vattenverk som ur Wackenik, genom
ett fortriafflict maschineri, uppdrifver och vidare
kring staden utsprider, formedelst underjordiska
kanaler, en stor vattenmassa, m. m. Orthopidiska
Institutet hvilket forestas af en Leifoot (som jag
vill minnas) skall vara berimdt. Men jag fick ej
se detsamma, sasom man sade, af skil att fore-
standaren vore nagot forbehédllsam i afseende &
sin konst. — Sedan vi lordagsafton isiillskap med
nagra nya kunder roat oss litet afreste vi om
Sondag d. 10 kI. 6 morg. till Hamburg — neml.
Aberg, L:dal och jag 1 en vagn och de andra
Landsménnerna i ett annat voiture. Ifran Liibeck
leda tviinne sirskilda vigar till Hamburg: vi val-
de den lidngre genom Oldeslohe, af det skil att
den under narvarande regniga tid sades vara bétt-
re, churu denna i sanning icke fortjente nagot
berom. Vigarne Aro i allminhet forb:dt daliga;
hvarfore afven dessa biggze riksstider gerna skulle
1 anseende till den liflica commercen dem emel-
lan inratta en ordentlig chaussée frin Liitbeck till
Hamburg, men Hans Maj:t Kung (?) tiliater det e]
for sina egna tullspekulationers skull. — Olders-
lohe har badanstalter och saltsjuderier, dem jag
likviil ej sag. Nira intill ligger i en mycket vae-
ker trakt den tidcka lilla staden eller orten Rein-
feld. Ett stycke fran detta stille hinde mig en
liten surprise, da vi pa en liten ort afstego for aft
rasta: det kor namligen fram der en ifran H:burg-
ska sidan kommande vagn, hvari sutto tvenne
manspersoner, den ena med en sirdeles nobel fy-
sionomi, den andra och yngre klddd uti en réd-
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gulrutig hogst finurlig kappa: jag gar hastigt for-
bi dem utan att vidare ge akt pa dem, ehurujag
tyckte att jag forut sett den dldre, da jag hér
mitt namn ndmnas och August Mannerheim 7)
star framfor mig; den dldre var Statsradet v. Haart-
man f). De hade nu gjort allehanda tourer och
skulle hérifran till Travemiinde, sedan till Lon-
don, Amsterdam, Paris, kanske dfven sedermera
till Berlin. Vi samtalade en liten stund om Abo
affirer m. m. och tycker jag att Haartman sag be-
tydligen friskare ut fin pa_sistonei Finland. Hans
helsningar till sin bror 1 Abo ?) och hans Fru 19)
ber jag Fader Keckman in specie ofverandtvarda.
— Sedan édndtligen var langsamma dagsresa var
lyktad intagade vi (ut supra) kl. 6 pa attonen och
under regn och aska i den stora Riksstaden Ham-
burg, spinnande rakt pa Solen d. v. s. viirdshuset
bendmndt »Die Sonne», der en Hr Kronke regerar.

P. S. Jag har blifvit hindrad i min bref-
skrifning, och far numera icke hir tid att alls
tala om min hamburgska vistelse; utan skall jag
skicka fortsittning af detta bref ifran Berlin, dit
jag i afton kl. 8 afreser. — Er tillgitne viin

1Ii.

Berlin den 7 Sept. 1828.
Alsklige vinner och brider!

Anldnd till denna det Nordliga Tysklands
hufvudstad, och sedan jag dndteligen kommit mig
nagot i ordning, dr det nu tid att jag smaningom
later hora utaf mig, och for det forsta fortsitter
den i mitt forsta bref paborjade historian om min
vistelse 1 Hamburg. De tio dagar jag tillbragte i
denna lifliga och glada stad upptogs till stor del

") Friherre, sednare bankodirektor, kind for hyper-
elegans.

8) Slutligen geheimerdd, Mannerheims sviger.

¥) Likaren, sist generaldirektor for medicinalvise ndet.

10) Fodd Franzén, Keckmans stjufbroders dotter.
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af sprang och bestyr i afseende & min equipering,
fornimligast hvad klader anbelangar (hvarigenom
jag 1 sanning blef »ritt snygg» sa jag knappt

unde kinna igen mig sjelf). Men éfven den id-
keligen regniga viderleken hindrade mig och mi-
na reskumpaner (Aberg och Liljedal) fran alla de
excursioner vi onskat att foretaga oss. Det forsta
vi i afseende & en allmin 6fversigt af Hamburg
gjorde var en bestigning af Mickaélikyrkans Torn,
som skall vara 400 fot hogt: och det linte i san-
ning modan. Man ser utom staden med sina val-
lar och forstider, alla dess omgifningar: hela Al-
tona, den stora strickan af de vackraste tradgar-
dar och landsstillen, lingre bort det vil odlade
Holstein, siderut den breda stolta Klben besadd
med oar och fartyg — och slutligen pa afstind
det platta enformiga Liineburgska landet. Det reg-
niga vidret fortog dock mycket af denna taflas
liflighet och nagot generade oss afven stormen
hvilken siirdeles daruppe var sa stark, att jag be-
farade det hela torntoppen med colonner, spiral-
trappor m. m. skulle, de nyfikne voyageurerne in-
beriknade, nedramla. Bland allméinna inrdttnin-
car i vetenskapligt afseende af intresse, dem jag
1 H:burg sett, kan jag namna foljande: Bibliothe-
ket, hvilket var i ganska god och scientifik ord-
ning — har egentligen first ar 1746 fatt sin bor-
jan, fornimligast af privata donationer, och rik-
nar (ss. viece Bibliothekarien sjelf sade, nara 200,000
voll. — skolande, isynnerhet den Juridiska och
den Theologiska afdelningen vara rikast: — Bo-
taniska Tridgarden, som ar timmeligen stor och
rik dfven pa Tropiska klimaters viixter - (Prof.
Lehmann fick jag éfven triffa och helsa frin
Tstrom: 1) — Anatomisalen; ty hér ir ett slags
Medicinskt institut och detta eger siledes afven
ett sidant arbetsrum staende under en Prof. Ger-
sonit inseende, men det och dess preparater éro
af ingen betydenhet. Vigtigast af allt sidant ér
dock »das Allgemeine Krankenhaus», en inrittning

'1) J. M. af Tengstrom.
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som verkeligen hedrar den fria Riksstaden. Ehu-
ru forst nagra fa ar endast i bruk har detta Sjuk-
hus ensa allméin credit, att icke blott Hamburgare
(och manga férmégna) hir vilja bli curerade, utan
“afven och till en vida stirre del sjuka ifran kring-
liggande ndrmare och fjirmare linder hitstrom-
mat; hvarfore hir for det nirvarande t. ex. icke
mindre én 1,300 sjuka dagligen vardades. Loca-
len, utanfér Stadens nordliga grins &r sund och
riktigt vacker inom en vidstrikt park, byggna-
derna stora priktiga, innehalla ndra 200 gemak,
alla ljusa och glada; fortréffiigen inrdttade iro
Operationssalen, Badrummet, Laboratorium, kéket,
Apotheket, Kyrkan m. m. — och med synnerlig
omsorg har man afsett luftvexlingen och snygg-
heten (bégge naturligtvis af si oberiiknelig vigt
i sjukhus), och befordras den sednare bl. a. édfven
derigenom, att vatten afledt fran Alstern och me-
delst Compensionsmachiner !2) uppdrifvet, bestéin-
digt genomstrommar, uti dertill anbragta ror, hela
den stora byggnaden, bortskéljande silunda al-
lan orenlighet bade frin latriner och andra vraar.
Curmetoderna tyckas ifven vara temmeligen goda
(atminstone dro de enkla) efter hvad jag si i hast
kunde komma under fund med: hvarfére jag, da
vi i Finland icke si hastigt fi ett ordentligt Cli-
nicum, skulle just pa allvar recommendera det
H:burgska Sjukhuset sdsom en skola fior blifvande
ldkare bland oss, helst ocksa gemenskapen emel-
lan Finland och H:burg annars ar sa liflig. Den
enda gang jag bestkte inrittningen kunde jag vil
ej triffa Hufvudlikaren (Sandman {or den eg:n
Medicinska och Fricke for den Chirurgiska afdel-
ningen) men jag tror att desse icke skulle bli dif-
ficile emot oss 1 sddant afseende. Att kostnaden
for en slik inrdttning varit stor dr naturligt: den
skall stigit till 1,600,000 mark, eller nira dubbelt
emot det forsta forslaget; men likvil tinka Ham-
burgarne pa att med det forsta inritta dfven ett
Dirhus 1 samma stil och i sammanhang med det

i2) Compressions-maschiner ?
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stora sjukhuset, uti hvilket nu tillsvidare dfven
de vansinniga (till antal ofver 300) skotas. Be-
triffande Skionkonst och nijen sa ar Theatern i
H:burg det férndmsta: den ér icke fullt s stor
som Operan i Sthlm, smakfullt inredd, med inga
ofverlastade prydnader, — har dfven ganska goda
och rika scendekorationer; men skiadespelarperso-
nalen syntes mig vara mera medelmatitig, ehuru
jag ocksa icke sig hir nagra stycken af forsta
rangen gifvas, ntan voro de: »Kéthchen von Heil-
bronn,» »Christinens Liebe» — Operetten »Die
Maurer» (der sangen var riatt braf). KEtt annat
slags spektakel eger H:burg i de vidtbekanta s. k.
Apollobalerna enkannerligen till ungt folks nije
inrittade, och icke vill jag fortiga att jag dfven
besokte dem ett par ggr, ty detta hade verkligen
sitt egna intresse med sig: lustig nog var anblic-
ken afen méangd i allméinhet mkt vackra, smakfullt
utstyrda och muntra flickor; men icke utan vemod
och medimkan kunde man tillikase till hvilken grad
méangen den annars élskviirdaste flicka formatt af-
klada sig gvinnonaturens skonaste prydnad blyg-
samheten. For det nirvarande finnas hir annars
tre Lustgardar, der ortens Cryptogamisstudiosi’
pliga foretaga sina botaniska excursioner.

Den enda dag vi i H:burg hade vackert vi-
der foretogo vi en excursion till de utmérkt skina
parkerna och tridgardarne bortom Altona neml.
Rainville, Bauersgarten och Blanknds, annammande
var frukost pa det at ndmnde trakter beldgna
ticka Marianenruh, hos detta stilles Drottning
»Die schine Mariane», sasom hon allmént kallas,
och hvilken till och med Fruntimmer i H:burg
alade oss att beséka just for hennes skonhets
skull. Denna Mariana, till borden Fransyska, ér
vill egenteligen blott en bittre Virdshushallerska,
ogift, men detta oaktadt skall man icke kunna
uppvisa nagon flick pa hennes goda namn och
rykte, ehuru hon haftafven Fursteliga tillbedjare.
Vi fingo lénge viénta pa Hennes Maj:t som nu
gjorde sin foilette; men dndteligen intridde hon,
och jag maste tillstd att jag &nnu icke sett en sa
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nobel qvinna, bade till gestalt och uppforande,
hon skulle sikert behagligare och virdigare an
mangen kront person spela en Drottnings rol i en
hofkrets. De utlindska Gesandterne blefvo af hen-
nes stats minister en H:burgs handlande presen-
terade och hade nu den oférlikneliga sillheten att
dricka for henne ett lebehoch! i Champagne samt
bestralas af hennes skona blickar, medelst hvilka
hon, lik en annan Circe, kunde mojligtvis pa
langre tid, — om just icke besvyna ) dock lik-
vial annars fascinera en arm voyageur. — Af J.
M. af Tengstrom hade jag en méngd helsningar
att at Prof. Claussen 1 Altona dfverlemnas, for
att dervid tillika fA se hans dotter Emilie som
(enl. T.) »nu vid 15 ar gl matte vara en engel>.
Jag beklagar att jag ej hade tillfdlle till detta
besok sa mycket mer som jag fatt hora att hon
verkeligen skall vara alldeles englalikt skin. »Aber
satis est» om skonheten. 1 Altona sig jag Klop-
stocks vackra grafvard. — Betriffande i allménhet
den fria Riksstaden H:burg sa behagade mig myec-
ket den lifliga rorelsen och verksamheten dersti-
des: ocksad kan endast detta motverka den mindre
behagliga kénslan som anblicken af de gammal-
modiga husen och tranga gatorna alstrar och
hvarigenom <det inre af staden t. ex. nattetid, da
gatorna aro toma, far ett riktigt fingelselikt ut-
seende. Den skinaste plats jag sag 1 H:burg var
det bekanta Jungfernstieg, Hamburgarne sjelfva
iro oaktadt defiga tala om annat éin > Wechselcours,
Greschéifte, Borsenhalle, Conto» 0. d. — 6ppna glada
och lifliga menniskor, bland hvilka jag befann
mig synnerligen vdl. Ocksa har jag (forndmligast
genom Aberg) forvirfvat mig flere bekantskaper,
bland dem vill jag nédmna isht en Liebert, som,
utom ett ganska hygeligt bemdtande, gaf mig
Recommendationsbref till sin Bror en Banquir L.
héir i Berlin. En egen sorts bekantskap fick jag
der i en ung Medicus vid namn Friedberg, —
en fin fromsint yngling, smapoét och siirdeles be-

19) | Antagom: besvirja.
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niagen att brillera med sin sprakkunskap: silunda
ville han, ehuru infodd Tysk, alldeles icke tala na-
got annat sprak med mig #n latin, och sdsom
academicus kunde jag naturligtvis icke vigra ut-
maningen, helst jag mérkte att han fullt ut lika
mycket som jag maltraiterade den arma Gramati-
can. — Den 19 lemnade mig mina reskamrater
Aberg och Liljedal, tagande tillbaka till Liybeck.
Jag hade upplefvat manga glada dagar med dem
under var resa, och séirdeles i Aberg lart kidnna
en man likasi viinfast och ddel i tinkesiitt som
han #ar kraftic och rask i handling. — Redan i
tid hade jag prenumererat pa forsta platsen i
Schnellpostvagnen, och sedan passagerarne blif-
vit behdrigen monstrade och alla stigit ombord,
afreste man punct: k1. /5 9 om aftonen den 20 it
Berlin. Jag tycker mycket om den der Schnell-
ost inrittningen, man behifver icke prejas pa
rickspenningar (som ofta annars skall vara fal-
let,) dker ritt beqvimt, kan timmeligen noga pa
forhand veta tiden for ankomsten till en ort, och
om det ar nagot dyrare dn vanligt (priset var for
erson 15 Th. 23 Srgr fr. H: t. Berlin 37 mil) sa
commer man hastigt fram, oberiiknadt nimnde
ofriga fordelar. Mina reskamrater eller contuber-
naler voro foljande: en f. d. Preussare numera
Hamburgsk tridhandlare som enligt hvad han
sade blifvit illa belénad af Preussiska regeringen
for sin under Franska kriget visade stora tapper-
het, och derfore ofvergifvit sitt fidernesland, —
en Fransysk Diplomat (?), artig, subtil och kopp-
arrig, — tva unga Engelsmiin (formodligen blott
sina fiders soner, och for sitt ndjes skull voyage-
rande) langa, smala och hiégmodiga, — en tick,
blaogd och omsint Tysk dame, som vid Perleberg
skiljdes fran oss, och lemnade rum at en Berlinsk
Postheamter, som var stadd i en brinnande kér-
lek och nu efter en 3 manaders resa atervinde i
sin fistmos armar: — och salunda voro alltsa 6
st.n inpackade i sjelfva vagnen. Naturligtvis var
konservationen hogst brokig emellan folk af sér-
skilda tungomal: Fransosen kunde blott obetyd-
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ligt Tyska, Engelsminnerne alls icke; hvarfiore
ifven jag klarligen inseende min forsumlighet att
icke hafva flitigare vinnlagt mig om Sprakstudier,
nu maste genomsika mina sma Engelska och
Franska besparingar for att kunna deltaga i eller
underhalla en tarflig discours — om viderlek,
Postverket, Madame Catalani, Chausseer, Napo-
leon, m. m. Vid sadana fall komma dock ord
som Yes och Ouwi m. fl. ganska val till pass, ty
genom dem retar man den andra att allt vidare
ramla pa utan att man sjelf behofver hallalanga
tal. — Den 21 at sillskapet middag pa Ludvigs-
lust; man besag den stora vackra Storhertigliga
parken med sina Gotiska kyrkor och anliggnin-
gar, dfvensom det statlica men illa underhallna
Slottet. Féljande midnatt passerade man genom
staden Kiiritz, der 3 a 4 dagar forut 92 hus ge-
nom mordbrand blifvit forstérda: de dnnu rykande
och stinkande  ruinerna géafvo mig en obehaglig
eftersmak af Abo eldsvada. — Hela detta slatt-
lands enformighet blef sluteligen trikig: Naturen
inom Meklenbirg dnnu leende och birdig, skulle,
tror jag, i det sandiga Brandenburg, lingesedan
hafva fortorkat utan de hushallsaktiga Regenter-
nas goda atgirder. Derfore var det mig likasom
skulle jag ifran en oken blifvit flyttad till en
grim oas, nir jag ifran de vida sandfilten, med
sina nddvuxna tallskogar anlinde till det vackra
Berlin, dit jag med det ofriga siillskapet efter en
40 timmars resa, hogtidligen intagade genom Ora-
nienburger-thor d. 22 Aug. e. m.

Fortsittning.
D. 8§ October, (Berlin).

Mitt forsta gora i Berlin var naturligtvis,
l:0 att besoka de personer, till hvilka jag hade
bref, nemligen den redan namnde Banquiern Lie-
bert, Bancobokhallaren Pfliger (Argelanders viin)
och Ryska Ministern Grefve Alopeus — derjemte
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att fa ritt pA Nordman, ) hvilken jag visste re-
dan skulle finnas hér och med hvilken jag seder-
mera dagligen varit i sillskap; 2:0 att fa mig ett
godt och billigt qvarter, det jag édfven efter nigot
sbkande fick am Banhofe, gent emot universitets-
huset och saledes icke langt frin Linden och
andra Berlins centraldelar — for 6 Thir cour. 1
manaden, 2 rum. De forsta dagarne hér atgingo
till att forvarfva bekantskaper och taga en all-
min ofversigt af hvad jag har hade att bese, se-
dan inféll snart den fameusa » Versammlung Deut-
scher Naturforscher u. Aerzte> hvarom man sikert
dfven i Finland redan erhallit underrittelse; hvar-
fore jag icke forr &n med denna ménad kommit
till ett alvarlicare bedrifvande af mina studier
(t. ex.i Zoologisk och Anatomisk vig, hvartill de har
befindtlica Museernes rika skatter lemna ett yp-
perligt tillfdlle.) — Bland foremalen f6r min upp-
mirksamhet inom denna stad vill jag korteligen
omniamna, forst de mera tillfalliga (att jag si ma
siga) och icke directe till min sfér horande: Dit
hinfor jag t. ex. nedannimnde Versammlung d. Na-
turforscher, som val af mig var alldeles oparik-
nad, men till hvars gemenskap jag likvil utan
all min begiran, forskyllan eller virdighet, blef
af Prof. Lichtenstein inskrifven. Férestandarena
eller Tillstillarena voro v. Humboldt och samme
L:stein: antalet af alla medlemmar, savil Berli-
nare som fremmande, var nagot ofver 380: All-
manna sammankomsterna skedde formiddagsstun-
derna (i Sangakademins sal) hvarvid athandlin-
gar uppldstes m. m  Sirskilda sammantréiden el-
ler s. k. Sectioner, nemligen efter de olika Natur-
vetenskapernas afdelningar, skedde om aftnarne
pa bestimda stéllen, fér att nogare vidriora saker
af mera specielt intresse: dessutom triffades sill-
skapet vid den gemensamma stora middagstaffeln
som for ett icke sérdeles dyrt pris (16 gr. person)
var arrangerad i Gardernas stora KExercitiesal.
Bland de manga som vid de Allminna samman-

'4) Alexand. v."N.. sednare professor i Helsingfors.
9

-
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komsterne talade, ma jag ndmna: A4.v. Humboldt,
som Oppnade hogtidlicheten (hans tal, jemte an-
dra till denna sak hirande handlingar harjag ge-
nom Aberg skickat till Broder Argelander). Vi-
dare Oersted, Berzelius, Oken, Masting, Burdag o.
s. v. En del at de upplista athandlingarne voro
fortraffliga; andra ater vickte ovilja eller 15je, t.
ex. en Wagners »vom Leben des Erdballs» (in-
nehéallande Theologiska suspicier, blandade med
prat om Jordens Epidermis, respirations organer
m. m.) och en Prof. Henschels athandling »>von
Bestaiibung d. Planzen», deri t. o. m. fnaskiga
experimenter omformiles. Likvil dr naturligtvis
ingen sérdeles vigt pa dessa strodda athandlingar,
utan ligger nyttan af och dndamalet med en sé-
dansammankomst fornédmligasti de intimare férhal-
landen, hvari personer af enahanda strifvande héri-
genom kunna komma till hvarann, och hvarmedelst
laner for gemensam och dindamailsenlig forfaring
dttast kunna uppgoras: oberiknade i allminhet for-
delarne af det lefvande ordets hirande och det per-
sonliga umgénget. Atminstone var denna Versamm-
lung for mig af oberiiknelig vigti thy att jag redan
pa fiorhand lidrde kdnna flera utmérkte mén, hos
hvilka jag enligt min plan framdeles tinkt vistas,
eller gora besok, siasom t. ex. Prof Heusinger i
Wiirzburg, Oken, Hofradet Schultze i Freyburg,
Med:l1 Radet Flroriep i Weimar, gubben Hadels
och Prof. Weber i Bonn. Den 18 Sept., Forsta
sammankomst-dagen, hade Humboldt tillstillt en
s. k. Eroffnungsfeier (uti Schauspielhusets Con-
certsal) dit hela Sillskapet och en stor méngd
annat folk voro bjudna. Musiken och Sangen
hérvid voro utmirkt skéna och for 6frigt alla arran-
gementer brillanta, sasom och hafviskt var, da
bland gisterna befunno sig dfven Kungen, Kron-
prinsen, Hertigen af Cumberland (héndelsevis da
1 Berlin) och andra Fursteliga personer. Den si-
sta ater af de allmdnna Forsamlingsdagarne (el-
ler d. 23) var Middagsmaltiden statligare &n an-
nars: hvarvid den lifliga glddjen hos ung. 750
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pers. forndmligast aldeles af Singakademiens Le-
damoters utsokt vackra roster. !3) Det sista som
i afseende 4 nojen) af Sillskapet foretogs och hvar-
vid flere bortreste var en utfird till Potsdam d.
25. Det var en af de fa riatt vackra dagarne man
under denna sommar haft pad dessa orter och til-
lika den gladaste jag hitintills uppletvat i Tysk-
land. Karavanen som utgjordes af minst 120 per-
soner deribland flere fruntimmer for forst till lands
till den skéna Pfaueninsel och efter att der inta-
git en statelig frukost, tillstilld i det grona (pa
Kungens befallning och bekostnad) begaf man
sig batledes utfor Havel och Heiligensee till » Lust-
slotten» Glineike och d: Marmorpallast, sedan ater
i vagn forbi Pfingstberg, den ticka Ryska kolonin
Alexandrowka m. m. till Sans-Souci parken, den
man hela eftermiddagen i alla rigtningar genom-
tagade, det forstas ingalunda férsummande att af-
ven bese de Kungl. Slotten der och andra bygg-
nader, ishet det nya Slottet med sina ofantliga
praktigt sirade och 6de gemak: slutligen vandrade
man édndtligen kl. 6 till staden och efter en lang
Middagsmaltid genljudande af idkeliga »lebehoch»!
skingrades karavanen till storre delen atervin-
dande under Manskensnatten tillbaka till Berlin.
— Andra hithorande Memorabilia dro vidare: 1:o
En Luftfird verkstilld d. 8 Sept. af en Hr Ro-
bertson. Vadret var ganska gynnande och en
ofantlig folkhop begapade farten, éfven lockad af
den anledning att ett ungt fruntimmer M:lle Sehii-
ler vagade gora sallskap till de higre regionerne.
Ballongens fart, som i biorjan hade en hastighet
langt 6fver all min vintan, tog efter att hafva upp-
natt en hojd af ? (Encke skall hafva sagt) endast
3,800 fot, en sydostlig rigtning och landade utan-
for Hallischesthor, med de resande som befunno
sig i higonskelig vilmaga. 2:0 Ett Diorama hos
en Hr Gropius: de scener man i denna Optiska
inrdttning hittills fatt se, hafva val varit blott 2,

1%) Nigot ord misskrifvet. Kanske ,fornimligast* bor
vara forhéjdes, eller ,alldeles® vara adlades?
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neml. det inre af en gotisk Domkyrka, och utsig-
ten af Genua med dess hamn: men alla som sett
dessa scener maste medge att illusionen ér allde-
les forvanande. 3:0 Lehmanns Menageri, det sam-
ma som en tid var i Petersburg, men sedan blif-
vit betydligt titlokt. Af hér nu befintliga Djur
voro utom en hop Apor, Papegojor o. d. féljande
markvirdigast: en Slungorm af 20 och en Ana-
conda d:o af 12 fots lingd, en Struts (i full stor-
lek) Zebra, Nilgou (Antil. picta) Kaguar, Hyéna,
Isbjorn (fullvuxen) Lejon och Tigrinna. Det var
mig obeskrifligt intregsant att betragta dessa djurs
olika lynnen. Ormarnes hala glupskhet, Strutsens
dumma fysionomi, Nilgouns hogmodiga kramnin-
car, Hyanans sneglande blick och hest vralande
arghet m. m. Men isynnerhet var Lejonets och
Tigrinnans forhallande méirkvirdigt. Den forre
skall vara hemma fran Saharas 6knar, den sed-
nare fr af fdigta Bengaliska Kungstigerarten, och
ungf. 8 ar gamla, kunna enligt kiinnares omdome,
anses for de skonaste representanter af sitt sligte.
Oaktadt i sitt fria tillstand hvarandras dédsfien-
der bodde de nu fredligt tillsammans i en och
samma bur: de hade varit si ifrin sma ungar.
Men det aldra mérkvirdigaste ir att de redan 2
oor haft med hvarann afkomma, som likvil icke
lefvat ldngre &4n nagra veckor och skola bigge
dessa ungar mera liknat sin Far in Modren. Mye-
ken artichet visade Lejonet sin Maka: vid deras
promenader i buren tillat han henne alltid att ga
forut, talte stilla hennes harda, bitande caresser
och nér de erhollo sin foda, lemnade han at hen-
ne alltid forsta stycket, dfven om han redan hade
gripit i det m. m. DBetriffande for ofrigt paralle-
lismen emellan dessa stolta, beryktade djur, sa fi-
rekommo mig féljande drag sasom mest karak-
teristiska: — Hos Lejonet gangen gravititisk, —
blicken allvarsam och lugn, stundom spind med
rynkad panna, — uppmérksamheten sillan fistad
pa andra foremal in hans egna vardare, (vid reg-
nigt vider giispade han ofta smarytande och sag
ledsen ut;) Zigrinnan deremot, blickade uppmérk-
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sammare pa allt med de utstdende, vilda, eldiga
dgonen, sprang oftare oroligt upp och var i allmén-
het mest den lurande rofgirighetens uttryek. Af-
ven betriffande den yttre skapnaden ansag jag
forniamligast hufvudets form anmirkningsvard.
. Lejonets hoghviilfdare hundartade nos och rakt

uppskjutande breda hoga panna omgifven af den
skona frisuren, i motsats till Tigrinnans plattare,
kattlika fysionomi med en bakutbojd, nistan all-
deles forsvinnande panndel. 40 Passalacquas
Agyptiska Antiquitiats Musewm. Detta Museum, si-
som man pastar ett af de rikaste i sitt slag som
finnas, dr samladt af ndmnde Passalaqua, en Trie-
stan, under dess T-ariga vistande i Egypten och
innehallande mer dn 1600 sdrskilda species af de
mirkvirdigaste saker, bland hvilka jag vill nim-
na t. ex. en mangd Gudabilder, fetischer och amn-
letter af Marmor, Sandsten, Serpentin, Guld, El-
fenben etz — Flere mumieeranier och derjemte
hela, dels nakna, dels lindade mumier af ej blott
menniskor, utan ifven af de hos Agyptierne he-
liga djuren, Ibis, Crocodil m. fl. a. Nagra Sar-
cofager af sten eller sycomor och andra tridslag —
an flere Mumiefodral, — ett Offeraltare — Atskil-
liga Offer- och balsameringsredskap, — en méngd
fruntimmers prydnader, sasom halskeder, armband,
kammar o. d. af guld, éddla stenar, perlor och an-
nan pretiosa. Vidare tygprofver, fulltecknade pa-
pyrusblad och rullor, vaser och andra karl, va-
pen, ja idfven fisk- och akerbruks-redskap, det
mesta af alla dessa saker enligt Champollions tyd-
ning af de pa de flesta tecknade hieroglyferne,
ifran Busiris och Sesostris, flere dock dfven fran
Ptolomeernes tider. Bland de manga mérkvirdiga
upplysningar P:cquas, en ganska bildad man,
munteligen lemnade, var t. ex. den ofver olikhe-
terna i balsameringssittet, pa olika tider sidrdeles
instruetiv, och for ofrigt har han, efter att hafva
radfort savil fornforskare som naturalhistoriei i
Paris, utgifvit en katalog, utgérande ett timmeli-
gen digert octavband, ofver hela denna samling.
Det éir naturligt, att niimnde saker lifligen skulle
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intressera en hvar af oss, emedan man genom
dem far klarare begrepp om ett i s& manga afse-
enden underbart folk och dess snart sagdt blott
at de diéda egnade dystra lefnad — oberiknad
den egna vordnadskinsla, som verk af den brick-
liga, menniskohanden, de der formatt trotsa artu-
senden, ovilkorligen inge. 5:0 Die Kinigliche
Kunstkammer, en samling af allchanda konst- och
Alderdoms- och andra Markvirdigheter, forvarade
pad Kungl:a Slottet. Ur denna fortjenar att om-
talas foljande: — Vaxbilder i naturlig storlek af
Fredrik den store, hans Farfar och dennes Far
(ni fallor), den store Kurfursten (segraren vid
Ferbellin), alla i deras vanliga habit och mkt vil
gjorda. — Napoleons vid Gemappe tagna ordnar
och hatt. — Hvarjehanda modellstycken, hvari-
bland en till en viiderqvarn, gjord af Peter den
store, da han vistades i Zaardam, -~ nagra ypper-
liga konststycken ifran gamla Tyska tiden, sadana
vill dfven annorstides finnas, men alltid fortjena
uppmarksamhet for den outtrottliga ihdrdighet
och den sinnrikhet, hvarom de vitina. Vidare
funnos hér atskilliga Chinesiska, mycket konstiga
arbeten, fruntimmers-skor till de férndmaste och
mest hopréssade fotter, (enligt dfven hir befindte-
liga gips-aftryck af knappt 4 tums lingd) Hindu-
stanska och Forn Mexikanska afgudabilder i sina
vidunderligca skepnader, en stor méingd vapen,
klidedrigter, redskap, segertecken m. m. af S6-
derhafsoboerne samt flere Afrikanska och Ame-
rikanska vilda folkslag, — hirvid icke forgidtande
ett balsameradt hufvud af en Ny-Zelindsk Men-
niskoétarchef vid namn Rwunga-fida-amas, ohygg-
ligt att pase med sin bizarra hufvudprydnad, tat-
tuerade figurer i anletet och hvita grinande kif-
tamenter, hvilka mig tycktes &nnu vidhinga litet
menniskokott. For ofrigt dr hér en samling af
gamla tiders krigsredskap, likvil icke sa rikhal-
tic som den pa Skokloster. 6:0 Konst- Akademiens
FExposition, hvilken for det nirvarande sysselsit-
ter Berlins bildade Publicum. Bland de af den
hiirbefindteliga, stora mingden Malningar som
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mist behagade mig iiro: Det inre af Peterskyr-
kan (af en Schultz), Titians dlskarinna (af en
Kundelen), men isynnerhet Fiskargossen efter
Gethes roman der Fischer (af en elev Jul. Hyb-
ner), ett verkligt misterstycke, Vattennymfen,
svifvande upp ur den klara vagen, dr en den
mest fortjusande gestalt, med list och kérlek i de
skona dgonen; men dn bittre lyckad ar Fiskar-
gossen, hvilken smaleende och likasom féngslad
af en ljuf drom, medvetsliost ricker henne handen,
invid honom star glomskans héiger, och liljor vixa
pa den lummiga stranden. Alla partier tycktes
mig hir vil sammanstimma till ett helt, och i
anseende till en liflic och varm ecolorit kunna sa-
kert fa taflor af vanliga méstare med denna jem-
foras. Atskilliga sisom mig syntes, ritt goda
skulpturstycken funnos hér dfven. Men det for-
nimsta bland producter af skon konst, dem jag
hiar i B. sett, ir dock Rawuchs obeskrifligt skona
bild af framl. Drottningen Louise firestilld sisom
lik i naturlig storlek. Detta héarrliga konstverk
forvaras 1 ett s. k. kapell i Sans Souei Parken.
Drottning Lovisa var vil ocksa vird att af en
sadan konstnidr son Rauch forevigas ty hon ma-
ste varit rigtigt en engel att domma efter den in-
perliga hogaktning och kiirlek, hvarmed hvarje
Berlinare talar om henne. Detta om konst och
antiqviteter.

P. 8. Bland gamla bekanta jag héar triffat
ar den braf duktige Walther, Theologus och Phi-
losophus: — Han anhaller att till Laurell och
Rein fa ofverlemna de cordialaste helsningar, li-
kaledes helsas dessa vinner af mig pa det hjert-
ligaste. ¥ar landsman Lindfors har jag har afven
en tid varit i séllskap med. Likaledes har nyli-
gen hit anléndt fran K:hamn vir Sanmark som
blir hér i 4 manader och ber att at Grénlund
matte i afseende a framtida correspondense lem-
nas den underrittelse att hans (S:s) adresse hir i
Berlin - ar Friedrichs-Strasse N:o 94. Nirlaggde
Bref fran Pfliiger till vinnen Argelander ber jag
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att med det forsta matte till Abo afsindas. —
En lapp med mitt namn medfoljer at v. Haart-
man.

Rom, andra Paskdagen ar 1829,

Alskade Broder och vinner!

Andtligen anlind till denna verldsbekanta,
hogst mirkvérdiga stad vill jag nu efter mojlig-
heten taga mig nigon tid att sammanfatta ett
siindebref till Er och anhalla redan pa fiorhand,
att 1 ursikten mig om, i anseende till min knap-
ga tid och en mingd resebestyr, denna skrifvelse

lir hvarken sa vidlyftig eller sa intressant som
imnets rikedom och vigt kunde fordra. — Natur-
ligtvis maste jag till det forsta lemna Er nagra
fragmentariska skitzer om mina resor efter vistel-
sen i Wien, didan jag sist skref till Er (neml. i
ordningen det 4:de brefvet.) KEfter att den 18
Febr. afrest fran sistnimnde stad med snillposten,
anlinde jag lyckligen d. derpa foljande 22 till det
skont be}ﬁgna, lifliga 7'riest och forsattes vid an-
komsten dit helt plétslicen i en sydligare natur.
Sasom bekant &dr begrinsas Istrien nordligt af
Krainbergens kiédja, och énda dit fann jag vin-
tern dnnu med makt, alvar och ofta ritt djupa
snobaddar stricka sitt herravidlde; men knapt
kommen pa hojden af denna skiljemur sag jag
mer ingen snd framfér mig, utan de trefliga Triest-
anska omgifningarnes Oliveplanteringar, sjelfva
staden langt ned i dalen, vidare fram Adriatiska
hafvets spegelblanka yta med en méngd af fartyg
bestrodd, till hoger Aquilejas kust m. m. och den
mildaste luft fligtade emot mig, borande jag dock
¢j heller forbiga, att den dagens vackra viderlek
mycket bidrog till allt det angenima jag nu erfor.
Under min resa fann jag likvil att édfven Steier-
mark och Krain maéste sommartid vara utomor-
dentligt skona lander och sirdeles kan Murr-
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dalen 1°) tifla med de vackraste flodgebiter, helst
det pittoreska i Naturens skinhet hir forhojes af
en mingd ,Murrslott, .Murrbroar® och annat
intressant pa .murrs® (Obs.! Betydelsen af det
Murriska hoe loco férstds egentligcen blott af bro-
derne Simelio och Granbommen 7). Ocksa maste
jag korteligen omforméla en Naturmirkvardighet
som jag pa namnde resa besag, neml. de famosa
Grottotne vid Adelsberg i Krain. Dessa borja en
knappt '/, fjerndels mil fran sjelfva Adelsberg,
aro uti ett berg af den i dessa trakter radande
s. k. Jurakalkstenen, ga i mangfaldiga rigtningar,
och deras hufvudstrickning, an utvidgande sig
till ofantliga hvalf, lika de storsta kyrkor, &n sam-
mantringda till besvirligt stigbara gangar, — har
den ansenliga lingden af 2,500 famnar. Stalakti-
terne, till formen likasa bizarra som i andra grot-
tor, utmirka sig hir fér sin skimrande hvithet och
sina smirta skona gestalter (jag har dfven sett de
‘NO om Triest beldgna grottorne vid Cantiano och
Cargniol och dessas st:er dro mera firgade). Den
forbi Adelsberg flytande Pojgk-floden vattnar bor-
jan af denna grottserie och man gar o6fver honom
fle ggr pa hvalfbroar som Naturen sjelf bildat i
dessa hallar; men sedan stortar han sig med vil-
digt dan i en svart afgrund, hvars djup annu ingen
utforskat och framkommer ungf. 1 Tysk mil hér-
ifran ur berget ater i dagen. Flerstides i dessa
grottor triffar man pa ett bestindigt regn af det
frain hvalfvet neddroppande vattnet, som pa ett
hogst eget sitt afbryter den djupa tystnaden i
dessa underjordiska labyrinther. Att annars i
sammanhang hérmed ndmna si ar Triestaner-nej-
dens geologie hogst mirkvirdig, tydande pa stora
revolutioner, genom vatten-elementet framkallade
(ty vulkaniska productioner finnas i nejden inga);
t. ex. pa manga stillen ser man ofanteliga isfor-

%) Muhr-dalen; de sammansatia orden, begynnande
med murr, innehalla troligen ordlek med anledning af ett
bland I:s namn bland kamraterna.

_'") Troligen Granbom, sist lektor i franska vid Alex:s
universitetet.
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miga sammanhopningar af klippstycken och smirre
sten med en trattlik fordjupning midti, alldeles
sisom hade der fordom varit vatten communica-
tioner, de der med tiden blifvit igenfyllda, — ja
man triffar till och med dnnu vidt gapande schakt-
lika gvalg, lodritt nedskjutande genom bergmas-
san, hor ofta ur det morka djupet af dessa afgrun-
der ett doft dan af underjordiska floder (t. ex. vid
Cantiano). Likasom den ofvannimnde Pojgkfloden
forsvinner #fven en NO frin Tr. liggande annan
flod Reka,'®) in i en djup grotta och édr hiogst san-
nolikt att den ¢ 8 T. mil harifran plotsligen ur
ett herg med all magt framvillande Timavus ar
blott en fortsittning af nidmnde Reka (hvilket
bestyrkes dannu mer af den hér ej for linge se-
dan timade hiéndelsen, att af en bondgosse, ned-
fallen i ett bergpass nidra Rekas forsvinnande,
kort derpa de krossade ofverlefvorna funnos i
Timava ') Dock nog stor digression i detta &mne!
— Under mitt vistande i Triest sysselsatte jag
mig fornimligast med anatomiska och zoologiska
undersokningar af alla de till Actinia och Medusa
hiorande species som jag der kunde dfverkomma.
Atskilligt har jag afven forvarat for att afsiinda
till Finland och for att i korthet nimna &ro deri
af — Ophiums, Echinus, Aectinia, Nais, Aplyfia,
Cardium, Eledone, Sepia etc. ?), afven som nagra
fiskar och ett par ex. Proteus anguinus (fran Adels-
berg) icke att forglomma, nagra fa Mineralier och
d:o forstlingar af Triestanska Floran, oberiknadt
diverse smatt litterdrt. Dessa saker skulle beho-
rigen inlidggas af en D:r Biosoletto (min gode vin
i Triest) och vid tillfille afsindas antingen pa
Arvidsson i St:holm eller Liebert i H:burg och
dro for ofrigt adresserade pa dig J. M. af Teny-
strom, emedan jag hoppas du ej vigrar omaket
att emottaga och conservera mina mdjliga hem-

18) Re ka betyder i slaviska munarter fl o d.

12) Timavus — Timok.

20 j&tskilliga. af namnen #aro sikert oratt lista: kunna
dock troligen tolkas af intresserade.
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sindningar i framtiden, helst jag lofvar att skaffa
dig sd manga ,Floras dotter” jag kan medhinna
och mig kan synas mérkvirdiga. Efter en 3 vec-
kors angenim vistelse i Triest under hvilken tid
ifven Carnevalen intriffade och jag gjorde bl. a.
den bekante Brevas bekantskap, — och sedan min
reskamrat som efter mig qvarblef i Wien, hade
har intréaffat, afreste vi bagge pa angbaten, den 14
Mars, ofver Adriatiska hafvet till Venedig, dit
man anlinde dagen derpa i hogonsklig vilmaga.
Forsta anblicken af denna besynnerliga stad, som
delad i sina manga ogrupper likasom simmar pa
hafvets béljor, svarade fullkomligen emot den {6-
restillning jag genom beskrifningar gjort mig om
densamma. Denna mingd af kyrkor, torn och
palatser, oftast af idel marmor och i en karakte-
ristisk stil uppforda, dessa ordkneliga kanaler, som
i stiallet for gator (sidana hir dock éfven finnas
manga) genomstryka staden i alla directioner, —
dessa eget formade svartbeklddda gondoler, slut-
ligen denna tystnad oaktadt folkhvimlet, — ty
hédr finnes intet buller af vagnar likasom ingen
hést och ingen smuts pa gator och platser hvilka
och snart likna korridorer i ett jittepalats, — allt
detta maste naturligtvis viacka den nykomne fram-
lingens hogsta uppmirksamhet, och sa var det
dfven med mig. Samma dag vi anlinde firade Ve-
nedig medelst en glinsande illumination o. d. en
allmén frojdefest ofver de kort forut at staden be-
viljade fri{lamnsrﬁttigheterna: och hérvid syntes
mig som den redan slocknade republikanska an-
dan hos Venezianarne éinn for ett 6gonblick hade
ateruppvaknat till ett svagt skimmer, ehuru de
Folkoratorer och Improvisatérer man den. dagen
hiir sdg upptrida, ej mera loftalade 6fver det gamla
»Venezia dominante», utan 6fver »Imperadore au-
gustussimo, ebi ha_falto splender la sua grazia
magnificenza> ete. Ofver allt sig man spar af Ve-
nedigs forna storhet och magt, denna mangd tro-
pheer fran Cypern, Candia, Grekeland och By-
sanz (af hvilka manga ssm t. ex. de bekanta Ly-
sipps Héstar pa Markuskyrkan hafva nodgats
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resa till Paris och dérifran atervinda;) — men just
dessa minnen och tillika anblicken af redan lu-
tande byggnader, af de stora marmorpalatsernas
ode vadningar och mycket annat vickte Atmin-
stone hos mig ett djupt vemod. »Stat sua cuique
dies»>. — Af det vi forofrigt hér sett, vill jag an-
fora t. ex. den betydliga antiksamlingen i Mar-
kuspalatset, atskilliga skéna malningar af Tizian,
Tintoretto och andra Venezianare, de bekanta stats-
fingelserne, dfvensom »Ponte dei sospiri> ofver
hvilken mangen nobile bafvande gatt till sin dod.
— Vidare ifran spetsen af Markustornet den ofir-
likneliga utsigten af denna feestad, Lagunerne,
hafvet, Lombardiets grina strinder och lingre at
V. och Nord den Majestatiska raden af Alperna
med sina hvita hjessor: slutligen hafva vi gjort
en utfard- till de s. k. Murazzi (i visst afseende
Venedigs storsta mirkvirdighet) nemligen de un-
der Republikens vilmagtstider med ofantliga an-
stringningar och kostnader, till en stricka af of-
ver 2 Tyska mil i hafvet och pa Lagunernas sand-
banker uppférda jittemurarne, for att afhalla det
stormiga Adriatiska hafvet frin Venezias hamnar
(i sanning likt eit Romarverk frin de gamla kraft-
fulla tiderna!) - Efter 6 dagars vistelse i Vene-
dig afreste vi till Padua, en stad med manga mark-
vardigheter men der vi i anseende till tidens kort-
het uppehollo oss blott ofver en dag, skyndande.
langre mned at sioder. D. 23 odfverforo vi floden
Adige och Po af hvilka den senare hér utgjuter
sin leriga vattenmassa till den bredd att jag alls
icke undrar det stora sjobatalier fordom kunnat
pa denna flod levereras. Dagen dérpa besigs

erravas miarkvirdigheter bl. a. t. ex. det galler-
stdngda hvalf, der Tasso satt fingslad i 7 ar (for
det han vagade dlska en Furstinna), — och an-
kommo s. d. om aftonen till Bologna. Af deting
som hér vickte min nirmare uppméirksamhet, var
naturligtvis 1:0 det bekanta malningsgalleriet der
bl. andra herrliga skapelser af malarekonsten, den
heliga Cecilia at Raphael maste intaga en hvar
betragtare, 20 af Universitetstillhorigheter dess
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Naturalhistoriska och Anatomiska Cabinetter, som
visserligen innehalla manga goda saker dock mera
stilldt pa yttre elegans an inre halt. Bland be-
kantskaper i Bologna vill jag nimna Alessandrini
Anat. Comp. och Aris Veter:e Professor (till
honom jag fran Carus hade recommendation) en
snillrik man som har manga intressanta arbeten
4 bane — och den verldsbekante Mezzofanti. Denne
ir redan c. 60 ar gl, liflig och angendm i allt sitt
viisende. Vi tilltalade honom pa Tyska, men néir
han fick veta var hemort, slog han strax om till
Svenska och till var stora férvaning talade han detta
vart sprak ej blott correct och ledigt utan éfven med
en ganska god prononciation (Svenska hade han
lart sig af ett hdndelsevis i Bologna gvarlemnadt
fader- och moderlost svenskt barn.) Ifran Bo-
logna, som i anseende till sitt utmérkt vackra
lage och sitt ganska trefliga folk behagade mig
mycket, afreste vi genom Apeniniska bergstrakten
och forbi flere vulkaniska lemningar till Florenz,
der vi likvél af flere giltiga skil {or demna gang
uppehillo oss blott 1 par dagar och om hvilken
stad jag dérfore i harvarande skrifvelse icke vill
nagonting sirskildt anféra. Den 1 april lemnade
vi besagda Florenz aftagande nu rakt pa Rom
den infressanta vidgen ofver Perugia och hafvande
till resséllskap utom ett par Italienare tvénne
mycket hygeglica Fransmin en Grefve Toulouse
och en mr de Natter. Sedan vi passerat Toscanas
Olivbeprydda, vilodlade sluttningar och floddalar
och vid intradandet i den langt mindre eultive-
rade Kyrkostatens omrade, pa en tid lemnat Apen-
ninernas polyedriska nakna klintar, sigo vi om e.
m. d 2 Apr. framfér oss den i Historien sa be-
kanta Trasimenska sjon med sina 3 leende oar
och ruinbeprydda strinder, och efter skedd visi-
tation i den hérbeligna Pafliga Douanen, foro vi
pa aftonen ofver det mirkvardiga slagfaltet der

annibal sa vildeligen tuktade om Romarne un-
der deras C. Flaminius. Att slaget skett pa den
lilla emellan hdjder inkilade slatten vid sjons
ostra strand, bevisas bl. a. af den stora mangd



26

Romerska Epitafier, vingar (?), bronzprydnader, va-
pen och puniska mynt etc., som i senaste tider blifvit
uppgrifna, sirdeles invid ett stille pa denna slitt
benimndt Sanguinetto (ett namn ifven af enkom
betydelse harvidlag). Annu veta landtfolket att
omtala »il famoso Annibale» och bland erinringar
om denna hjelte lemnar é&fven det lingre fram
beligna Spoleto der en port d&nnu heter »Porto
d’Annibale> emedan han vid denna port, ehuru
fruktlost, bestormat staden Sedan vi i Perugia
besett nagra mirkvirdigheter i afseende 4 skion
konst och beundrat stadens vackra lige i en bergs-
trakt med de herrligaste evigt grina kullar och
héjder, oppnade sig framfor oss ater en floddal
och — »Vidimus flavam Tiberim» for forsta gangen
d. 3 i sagde manad eller hujus, — anlindande
sedermera forbi det sd renommerade Clitumnus,
ofver det Sommaiska bergpasset, till det bekanta
Terni. Har forsummade vi naturligtvis icke att
gora en excursion till det néirbeligna si renom-
merade fallet som Velino-floden gor, utfor Mar-
morklippan (hvaraf namnet »Cascata di marmora»).
Stallets riktigt grandiosa skonhet, de tockenom-
gifna vattenmassorna, hvilka likt silfverhvita band
nedhéinga utfor den branta bergviggen — allt
(som J. T:strom kan det ndrmare beskrifva) gor
detta vattenfall till en af de aldra mirkvardigaste
punkter i Italien, nir hértill kommer att detta
skona skiadespel ar framkalladt af menskohand;
ty man vet att den djerfve M Curius Dentatus
lit hit afleda den ostyriga Velino och hir forena
honom med den i underliggande dalen stilla fram-
flytande Nera. — Den 5 passerade vi andra gin-
gen ofver Tibern pa Ponte felice nidra ruinerna
efter den gamla Umbriska staden Ariculum och
intridde sa smaningom i det doda, ddsliga Cam-
pagna romana som pa sa eget sitt forbereder van-
draren pa det viordnadsvirda malet for dess resa.
Den 6, om morgonen fingo vi sigte af S:t Peters-
domen och efter att &nnu en gang ofverfarit Ti-
bern, »unda flava», hillo vi ungefiar kl. 2 e. m.
genom »Porta del Popolo> (den fordna P. Flaminia)
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vart intdg 1 det verldsbeherrskande Roma. Re-
dan den urgamla Sesostriska Obelisken som midt-
framfér nimnde port helsar den intridande, med
vald aftvingande honom en gird af respect, och
en mingd andra genast i 6gonen fallande saker,
formi nog, att jemte tanken pa ortens historiska
mirkvirdighet, vicka hos den nyss-anldnde fram-
lingen en egen poetisk stimning, men en sidan
utestingdes snart hos mig och mina reskamrater
at en hop ganska prosaiska féremal, som polis-
besigtning, visitationer, de trakiga utbetalningarne
med thyatfoljande krangel och grial m. m. och
fornamligast af sprang efter rum, ty i anseende
till de borjade och fiorestaende hogtidligheterna,
voro icke blott vardshus utan éfven manga privata
hus ofverfulla af resande. Hartill kom den f6r-
argliga nyheten, att den nye Pafven behagat rakt
dagen fore var ankomst och utan det ringaste af-
seende pa den, lata sin sollena och hdgtidliga
kroning forsigga.

»Mortalia facta peribunt>.

Naturligtvis kunnen 1 icke vinta att jag i
detta bref skall lemna Er nagra beskrifningar
(om jag ock hade tid dertill) pa allt hvarigenom
Rom kan mest intressera, di man redan forut eger
sadana i sa otalig mingd och mangdubbelt béttre ;
utan jag vill endast upprikna de vigtigaste fore-
mal jag hir sett och erfarit och derjemte néimna
huru desamma afffeierat mitt inre. Det forstas
att min uppméarksamhet skulle aldraférst rigtas
at de verldshekanta gigantiska lemningarne, som
hér énnu finnas af det fordna Roma; sedan jag
dirfore i siillskap med mina reskamrater betradt
den pa Monte pincio temmeligen hogt beligna
Trinita de’ Monte, for att efter mojligheten skaffa
oss nagon allmén ofversigt af det hela, anviinde
vi de forsta dagarne nistan endast pa att se de
hufvudsakligaste af Roms ruiner. (Sa t. ex. for
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att borja med de yttre delarne) murar af det gam-
la Rom, férndmligast de af Aurelius och Hono-
rius byggda, af hvilka é&nnu langa strickor qvar-
std, — den bekanta stora Aqueducten, med sina
vidt och bredt synliga vildiga arkader, — néra
till Tibern Cloaca Maxima, sikert den dldsta af
dnnu bibehéllna gammalromerska inrittningar, —
de ofantliga lemningarne af Caracallas, Diocletiani
och andras Therme, de manga Triumfbagarne,
sirdeles Titi med sina utmirkt skéna basreliefer.
— Trajani och Antonini undransvirdt sammanfo-
gade stoder, — den niistan hela Mons palatinus
upptagande enorma rickan af de imponerande
ruinerna efter Cwsarernas palatser, — af de manga
tempelresterne t. ex. de skona kolonnerna efter
Jupiter tonantis #dfvensom Juno Montas tempel
vid Capitolium m. fl. — de miktiga hvalfven af
det s. k. Fridens tempel eller Constantins Basilica,
och sluteligen, niistan midt i det nuvarande Rom,
det #revordiga Pantheon Agripp=®, som alldeles
ensamt i sitt slag, lik en frimling fran aflagset
land, emellan moderna palatser uppreser sin morka
allvarsamma hjessa. Mest af allt har dock fir-
vanat mig det verkeligen jéttelika Colosseum eller
Flavii amphitheater: dess af wildiga Travestinbock
uppstaplade massor, hvilande pa den tiofaldiga,
ovaltgaende raden af bergfasta pelare, viicker ens
féorundran alltmer ju lingre man dem betraktar,
— och ifran den svindlande hdéjden hvilken utsigt;
init den numera med altare och sma kapeller
garnerade arenan och rundomkring den lemnin-
garne efter Subselliernes hvalf, lika grona teras-
ser oOfverom hvaran, och utat skadar man for-
nimligast hdjderna Palatinus, Celius och Aven-
tinus, hvilka, jemte den mellanliggande sléitten,
for det ndrvarande utgores blott af tridgardar och
strodda villor, der 6fverallt ur den yppiga gron-
skan ruiner efter det gamla Roms herrlighet upp-
resa sig 1 mangfalldiga gestalter och salunda ge
en obeskriflig rikedom at hela denna tafla. Det
ir bekant att pafven Paul Il:dra hirjade med ned-
rifningen af Colosseum och begagnade dess block
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till den lidnga ricka af kajer han utmed Tibern
lit uppfora; sedermera hafva flera stora palatser
blifvit byggda af samma material, och till allt
detta har likvil icke atgatt mer af denna koloss
in ena hélften af yttersta ringmuren med dess
arkader och kolonner, — det 6friga har man nu
redan begynt att conservera. Annars dr svart att
begripa det barbariska raseri hvarmed man ofta
i senare tider arbetat pa forstoringen af de forn-
romerska lemningarne, jag vill ej tala endast om
byggnaders nedrifvande o. d., men det dr ett rik-
tigt helgeran att vid uppforandet af sina palatser
lata till kalk forbrinna stora hopar af antikens
skonaste skulpturverk, hvilket t. ex. den Barbe-
rinska familjen skall hafva gjort (hvadan det be-
kanta ordspraket: »quod non fecerunt Barbari, fe-
cerunt Barberini»). Ligger man nu hirtill de
grisliga forstoringarne och plundringarne Rom
fatt vidkdnnas under de vilda folkvandringstiderna,
frin den besten Genserich dnda till Robert Gui-
scard, och vidare hvad som i aldranyaste tider
blifvit hérifrain o6fver hela den bildade verlden
kringstrodt; sia maste man vil falla i forvaning
ofver den yppighet och prakt, hvaraf, att domma
efter allt detta, det fordna Roma glinste fire sitt
fall. Men efter s manga odeldggelser ligger nu
ock den fordom verldsbeherrskande staden djupt
begrafven under sina egna ruiner: ty man kan
vill anta, att det nuvarande Rom star, i medeltal
beriknadt, atminstone 3 famnar higre dn det
gamla, hvars ursprungliga stenliggning man till
folje af anstillda grifningar, kan flerstides fa se
blottad, t. ex. en del af Forum Trajani, stillet der
Septimii Severi Triumfbage stir o. s. v. — och
bédden ofver denna gamla grund bestar niistan
endast af marmorgrus med ymnigt derinneliggande
ifven storre stycken af kolonner, capiteler och
andra bearbetade saker. Naturligtvis har detta
grus mest hopat sig pa de ldgre stillen emellan
bergen, hvadan dessas relativa hdjd betydligen
aftagit, och silunda t. ex. Capitolium och den sa
beryktade Tarpejiska klippan numera, i afseende
3
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a sitt lige, se foga imponerande ut. I anledning
af allt det nu anforda vill jag summariskt nimna,
att jag vil icke tror mig ha nagon afgudisk for-
kirlek for det gamla, men att jag maste rikna de
stunder jag anviande pa beskadandet af Roms forn-
lemningar till de aldraintressantaste 1 min hittills
genomgangna lefnad, och detta torde man vil ur-
sikta mig. Derjemte bor jag icke forbiga den genom
sadana slags foremal niodvindigt framkallade, sa
naturliga kanslan af vemod, som genomfor mig
da jag betraktade denna fordom sa glansande herr-
lighet och jordens linder beherrskande makt, nu
sjelf liggande i stoft och grus. Ingenstides finner
man vial flere och mer allvarligt talande vittnen
om den forgéngelsens dom, som hvilar 6fver thro-
ner och viilden, likasom &fver enskilda individer,
sedan de en gang spelat ut sin roll pa den stora
scenen: och vid hvarje steg man hir tar erinras
man om sanningen af Schillers higa tanke - »die
Weltgeschichte ist das Weltgericht>. — Hvad
bland de pa Vatikanen férvarade antika konst-
skatterna mig mest intresserat, ifvensom atskilligt
annat, anbelangande isynnerhet plastisk konst,
skall jag framdeles nigot nimna.

(D. 21. IV.)

.0Och sangen var som om den icke komme
fran ett menskligt brist

Men som en ton fran Brejdablick fran Gu-
dars sal.®

Afven betriffande det ndrvarande Rom bir
jag vdl uti denna min Epistel omforméla ett och
annat,somsynts mig vara foretridesvis markvirdigt.
Det &ar bekant att detta nya Rom upptar blott
ungefir hilften af det gamlas utstrickning ; men
ifven denna rymd erbjuder for 6gat manga intres-
santa sidor. Den stora méngden palatser och kyr-
kor hér finnas, vanligtvis i skon och édel stil upp-
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forda, hafva nastan alla till stérre eller mindre
del antika stycken infogade i sina murar eller dro
rakt omskapade antika byggnader: och det sitt
pa hvilket man hér i olika tider och efter olika
smak fordndrat, byggt. hoplappat gammalt och
nytt forekom mig flerstides riktigt bizart, likasom
anviindandet af flere bland de silunda omskapa-
de byggnaderna t. ex. Antonini Pii tempel, hvil-
ket 1 sitt moderna skick éir upphéjdt till rang och
virdighet af pafvelic Douane m. m. En siirskild
uppméirksamhet fortjena springbrunnarne och vat-
tenkonsterna i Rom hvilka enligt alla resandes
omddme ingenstddes skola finnas af den artistiska
skonhet som hiir t. ex. »Fontana Trevi» eller »Ver-
gine», hvars kolossala Oceanns akande i sin mus-
selformiga vagn jemte de personifierade floderne
och de mangfaldiga ur mirka bergremnor fram-
sprutande kaskaderna — ér ettriktigt misterstyc-
ke. Men allt detta och hvad Rom for 6frigti ny-
are byggnadsvig kan ha att uppvisa, — de manga
skona palatserna, gatorna, villorna o. m. d., — ér
dock af mindre betydenhet i jemforelse med Ba-
silica vaticana eller den verldsbekanta St. Peters-
domen. otvifvelaktigt det nya Roms storsta méirk-
virdighet. Angiende dess yttre, sa maste man
vil ‘medge hvad som blifvit af manga pastadt, att
de bagformiga sidoportikerna éro for stora i for-
hallande till sjelfva hufvudbyggnaden, ifvensom
det invidbelagna higa Vatikanska palatset nagot
fortar dess effect; likvél tvingas man att beundra
framforallt de tre kupolernas djerfva resning och
1 allminhet det helas grandiosa gestalt: — néar
man ater intrider i sjelfva kyrkan, under de vida
hallarnes gyllene hvalf, si fangslas man i bérjan
af den ofanteliga marmorprakten och den otroligt
konstrika utarbetningen af afven de aldraminsta
partier (ehuru i forbigaende sagdt, just detta och
de mangfaldt kantiga formerna hér mindre behaga
mig); men kommer man en gang fram till Petri
ljusomgifna graf under sin baldachin, och blickar
uppat hufvaddomens majestiitiska hvilfning och
de orden inunder — »Tu es Petrus et super hane
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petram @dificabo ecclesiam meam et Tibi dabo
claves regni coelorum», — si stannar man ovil-
korligen likasom fattad af sjelfva Evighetens nir-
varo, och man maste for sig sjelf tillsta, att dock
detta 4r Christenhetens herrligaste tempel, — sa
miiktigt dr intrycket denna underbara byggnad gor.
Man kan difven beqviimligen uppstiga mellan do-
mens dubbla hvalt &nda till 6fversta altanen ja
in i sjelfva knoppen, som ar 500 fot Gfver kyr-
kans grund beligen och hérifrin njuta en den
vidstricktaste utsigt, af staden, campagnan, apen-
ninerne och medelhafvets blaa yta. Sasom Hier-
arkiens och catolicismens medelpunkt har det nér-
varande Rom éfven en annan sida af sitt stora
intresse, nemligen det blindande ceremoni-system,
hvarmedelst Christi synlige stithallare och St.
Peters eftertridare soka att regera det syndiga
menniskosligtet och med de kraftiga nycklarne
oppna och tillsluta himmelriket for detsamma:
och da, sasom bekant dr, dessa andeliga ceremo-
nier #dro under den s. k heliga veckan bade tal-
rikare och stitligare &n annars, sa vill jag med
nagra ord omnédmna de vigtigaste jag under den-
na tid sag, i den ordning de pa hvarannan féljde.
Det forsta var firandet af palmsondagen »Festa
delle palme» sasom den kallas, hvilken hogtidlig-
het hufvudsakligast bestod i en sollenn proces-
sion som, efter en messa i Sistinska Capellet, an-
stildes. ur detsamma och i dess stora forsal: en
lang ricka Prester, Domherrar, Biskoppar och
Cardinaler samt sluteligen Pafven sjelf buren fram
sittande i thron och under en baldachin utgjorde
processionen, och hvad som dervid verkligen var
vackert, en hvar bar i handen en oliveqvist och
ett stort artificielt palmliéf. Den foljande manda-
gen och tisdagen voro blott ett slags forberedel-
sedagar med vanlig Gudstjenst, sma processioner
pa gatorna o. d.; men isht var att se huruledes
den stora méngden till hogtiden hit anlinda pil-
grimmer, éfvensom en hop annat rittroende folk
af alla aldrar och kon, hela dagarne ut klefvo pa
kniina uppfior den s. k. »Scala santa» (nira Latera-
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nen), eller den till Pilati hus horande trappa, upp-
for hvilken var Herre Christus hade gatt och hvil-
ken, fior att hindra nétningen, vil numera ér brid-
betickt men icke dess mindre af samma kraft och
verkan. Onsdagen, Thorsdagen och Langfredagen
forechades flera saker: utom messor i sidokapeller-
ne af St Petrus var det om aftnarne en stor Reli-
qviemonstration i samma kyrka, der man fran en
hog altan framvisade for det gapande folket bl
a. en bit af det sannskyldiga Christi kors, d:o af
den heliga lansen, af den nisduk hvarmed *) Ma-
ria Magdalena (som jag tror) aftorkade den blodiga
dodssvetten fran Fralsarens panna, — allt i stra-
lande silfver och guld infattadt: — i Lateranska
kyrkan, som den #ldsta, visas &nnu storre rarite-
ter, t. ex. just samma pekfinger som den otrogne
Thomas stack in i Christi sida, #fvenledes en
slarfva af den heliga jungfruns lintyg, —ja, i en
gammal kyrka nidra Rom visas tillochmed ett li-
tet stycke af Christi hud (!!) — Skérthorsdagen
upptogs af de stora fotatvagningarne: — efter en
messa 1 Sistina bars pafven dédan, i vanlig pro-
cession till den s. k. »sala regia» (allt i vatikanen),
der redan forut sutto i full ordning och behori-
gen med hvit drdgt utstyrda tolf for &ndamalet
utvalda munkar och prester, alla vackra karlar
med virdiga skigg, — och sedan en bon blifvit
hallen, fornedrade sig den hel. Fadren sjelf, att,
féljande Christi exempel tviitta dessa utva%des fot-
ter, den enas efter den andra hela raden utfére;
— hvarefter pafven och de nytvagne i procession
tagade in i en annan nirbeligen sal, der dessa
sednare sluteligen undfignades med den fetaste
maltid, dervid betjenade ifven af den h. Fadren
sjelfver. Och icke nog med denna fotatvagning,
utan pa samma dag foretogs édfven i nagon klo-
sterkyrka hér en dnnu stérre tvagning af alla de
méinga pilgrimmernes fotter, hvilken tvagning, da
den h. Fadren i egen hog person icke kunde miig-

*) Den heliga Veronic a.
Brefskrifvarens not.
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ta med allt detta, verkstidlldes i hans stad och
stille af en Cardinal. — Men pa aftonen af hvar-
je af forendmde tre dagar sjongs ock uti Sistinska
kapellet det bekanta Miserere, alla ganger huf-
vudsakligen med samma formaliteter, men lang-
fredagen i afseende & sjelfva musiken skonast: -
Sedan inemot kl. 5 e. m. Cardinalerna samlats
och kort derefter pafven sjelf jemte dess andliga
ministrar intrddt, forrdttat en bon vid altaret och
intagit sin thron; bérjar singen, uti en sidolik-
tare till kapellet, af blott ungfr. 20 utvalda rister
och alldeles utan accompagnement. Men denna
sang &r forst i vanligt Catholskt messmanér, hogst
enformiga solos eller unisona chirer, vanligen i
allegro ja till och med presto gaende, och inne-
hallande antingen Davids psalmer eller Jeremie
sanger. Antalet af dessa sdrskildta, misereret {o-
regaende stycken &r icke mindre &n 15; denna
racka afbruten blott en enda ging af en higtid-
lig bon jemte en derpa féljande skén choral, —
och vid slutet af hvarje stycke utslicktes ett af
de 15 invid altaret i detta afseende uppstillda
ljusen. Naturligtvis blir det pa lingden ytterst
trakigt att afhora dessa psalmdeclamationer;
men #ndteligen lider det till slut, och med det
sista ljusets forsvinnande utslickas icke blott al-
tarljusen utan &fven alla andra i kyrkan, undan-
tagande de fa som brinna pa sanglektaren. Nu sti-
ger pafven fran sin thron och faller pa knd infor
altaret, likaledes knéifalla Cardinalerne och den
dfriga forsamlingen: det &r nu skymning, nigra
ogonblicks djup tystnad — och hor! — nu bérjar
det gudomliga miserere. Nistan omirkeligen
sagta komma de forsta silfverskira accorderna li-
kasom ur ett afligset fjerran, viixa snart till allt
mer och de svallande stimmorna in i hvarann, —
dn bortdd tonmerna smaningom till ett intet och
sviafva ater fram som komme de ur en annan
verld, én sondras de till en klagande dissonans
och sammansmilta igen till den ljufvaste harmo-
ni tills sluteligen det hela défvergar i en herrlig
lofsang. Jag maste bekédnna att jag dnnu aldrig
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hiort menniskordster i den fullindade och dock
enkla skonhet som hé#r, och att dessa stunders
erfarenhet, i afseende a konstnjutning, uppviger
ar af min lefnad. Ty genom detta miserere ma-
ste man om nagonsin komma till en aning om
betydelsen af den underbara konst, som pa sina
osynliga vingar sa migtigt lyftar sjilen fran stof-
tet, som tvingar shatet att smélta bort som isen
for varens sol» och bjuder hjertat att »stifta frid
med hvarje jordiskt vasen> ~Ack om vara skona
choraler sa utfordes, huru skulle icke dfven de
kunna stdmma till andagt! — Dock, jag torde re-
dan synas for mycket svirmisk, och ofvergar der-
fore till min berittelses fortsdttning. Den pa dessa
dagar filjande lordagen, eller paskaftonen sisom
vi siiga, ar bestimd for dopelsen af de friémman-
de trosbekiinnare, som pa aret kunna vilja anta-
ga den saliggirande catholska tron: nu blefvo
tvinne judar, tror jag, med en hop kriangliga ce-
remonier uti det hartill bestimda Constantins
Baptisterio diopta. Paskdagen var uti St. Petrus
sjelf en sollenn gudstjenst, hvarefter den Lel. Fa-
dren, uti all sin skimrande prakt med tiar, bal-
dachin, bentilabrer (?) o.m. d. bars upp pa den hoga
démbalkongen och derifran utdelade sina vilsig-
nelser at den ofanteliga, knibsjande folkhopen,
som jemte H. Helighets paradtrupper bade till
hist och fot, intog den vidstrickta Pettersplatsen:
och bor ej forbigas, att pafven hérvid utom sina
vilsignelser, nedfillde tvinne skrifteliga certifica-
ter om fullkomlig syndaférlitelse for dem som
voro nog lyckliga att uppsnappa desamma. Om
aftonen_af Paskdagen var hela Petersdomen illu-
minerad: en verkligen herrlig anblick! den ofan-
teliga kyrkan med sina kupoler, front och porti-
ker — allt i skimrande eld, och denna i ett enda
ogonblick antidnd eller rittare aftickt genom en
egen inrdttning. Annandag pask var sluteligen,
sasom en final af den heliga veckan, pa Castellet
S:n Angelo (eller forra Mausoleum Adriani) ett
stort fyrverkeri, hvilket jag dock i anseende till
min mindre forméanliga plats, ej fick se 1 sin ritta



36

prakt. Isynnerhet dessa sista skadespel erinrade
mig om det gamla »panem & circenses», fir det
Romerska folket, och minsann den Hierarkiska
olitiken synes ej hafva glomt dessa ords mening.
‘or denna gang ma det vara nog radoteradt bade
om det gamla och det nya Roma.

Fortsattning.
Neapel den 10 Maj 1829.

Sedan paskhogtidligheterna tagit slut afreste
vi tu Norfiske kumpaner, i sillskap med f6-
renimde vare tvinne Fransmin ifran Rom, den
22 sistlie April, — tigande vidare at soder. Re-
dan nagra dagar forut hade vi gjort en liten ex-
cursion till det utmérkt skona Tiwoli, der sett
Anias herrliga vattenfall, de ofantliga ruinerna
efter Adrians villa m. m. — och pa ett annat hall
betridt den obehagliga Campagnan (om hvars
osunda, vulkaniska natur jag en annan gang skall
nimna): — nu foro vi genom Albano icke forsum-
made att gora bekantskap med den hégst mérk-
virdiga Albano-sjon jemte dess Emissario, vidare
forbi det herrligt beligna Arricia, Velletri m. fl.
orter, och befunno oss dagen derpa d. 23 pa den
famisa pontinska sumpslitten eller de s. k. paludi
pontini. Sasom bekant dr stricker sig detta mo-
rasland emellan den Sabinska bergskedjan i dster
och medelhafvet i vester till en langd af 6 Tska
mil &nda ned till Terracina, — och sedan tidtals
manga afloppskanaler der blifvit griafna (redan af
Theodrich) har det numera utseendet af en stor
dng besadd med en hop skina skogsdungar och
kladd i den lifligaste grinska. Detta allt och
isht den' yppiga vegetationen, som nu prunkade
med svirdsliljor och den af poeterna sa mckt be-
sjungna Asphodelos i mingd, gifver det hela ett
ganska behagligt utseende: och denna tafla far
ett siirdeles lif genom de stora boskapshjordarne
hir beta och fornimligast de till bide gestalt och
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lefnadssitt sd Hippopotamlika Bufflarne, af hvilka
har finnas hundradetals i skocken. De pontinska
morasens hogst skadliga inflytelser, synnerligen i
forbund med natten och somnen éro allmént kénda,
och att till en betydlig del &tminstone viixtlifvets
exhalationer hirtill bidraga syntes mig sannolikt
i grund af den enormt digra dunstmassa som, lik
en ljusbla gloria, i morgonsolen svifvade dfver
hvarje punkt. Sedan man passerat denna sump-
slitt och anlindt till det skona Terracina titt in-
vid Medelhafvets strand frapperas man af den sa
bestimdt sydligare karakter som man hér pa en
ging ser vegetationen antaga; ty ssm bekant r,
forekommer har for forsta gangen Dadelpalmen i
det fria, afvensom Chamarops humilis, Cactus
opuntia o. d. vildviixande, beprydande branterna
och bergen, bland hvilka sednare dessutom det
med de gothiska ruinerna efter Theodorichs borg
erbjuder en ypperlig utsigt bl. a. af Circes 6
(Monte cireello), de rikligen gronskande hafs-
strinderna och langt i soder darne framfior Nea-
pelska golfen ja sjelfva Vesuvius. Efter att vidare
hafva passerat det utmérkt vackra Mola di Gaeta
(derinvid ruinerna efter Ciceros villa finnas) och
anlinde till Capua, hvars hirliga »Campagna fe-
lices ger 2- a 3-faldiga skordar om aret — fingo
vi forst ordenteligen och tydligt sigte af ndmnde
redoutabla vulkan, och sedan vi afven genomfarit
Avessa (d. gls Atella) och de skinaste odlingar,
allt likasom en sammanhédngande stor tridgard,
oppnades dndteligen mellan de griona léfmassorna
utsigten af haf, — vi sdgo golfen af Neapel med
dess leende strinder och intagade sluteligen i det
skina Parthenope sjelft d. 25 forendmde om eft. m.

Hvad som genast vid intriddet i denna vidt-
bekanta stad var mig i dgonen fallande sdsom
nagonting nytt, voro de platia terassformiga
taken, balkongerna ofverallt for fenstren, det lif-
liga halfvilda vimmlet, bullret och skriket pa
gatorna, pobelns morka ansigtsfirg och dess mi-
miska atborder, samt sluteligen det myckna
dammet, som pa de sillan rengjorda gatorne och
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platserne, af den lifliga rérelsen och sjivindarne
uppviickt, hojer sig i riktigt virflande moln, och
hvilket jag ingenstides sett till den besvirliga
myckenhet som hir. Efter att hafva fatt oss en
dyr men mycket god boning i ett hyggligt privat
hus och nigot sett oss omkring, utstakade vi ge-
nast en plan for vara beskadningar och excursio-
ner. Kort efter var ankomst voro vi den 2 maj
i tillfélle att 6fvervara Skyddspatronens for Neapel,
den hel. Januarii, andra arsfest (desse dro egente-
ligen tre) och som jag dnnu icke ens i sjelfvaste
Rom sett nigonting sa fullkomligen petrificeradt
catholskt, som de hérvid ifliga ceremonierne, sa
vill jag med nagra ord fiorsoka att skildra dem.
Ungefirligen kl.14'/; (jag vill for kuriositetens skull
har med flit nyttja det Italienska tidbestimnings-
siittet) vardt medelst hogtidlig procession, krigs-
musik och buller Helgonets dyrbara bild buren
frain dess egenteliga logis, cathedralkyrkan Smn
Gennaro, till den stora Hofkyrkan S:ta Chiara,
der egenteligen det bekanta miraklet, fluidileringen,
skulle ske. Efter denna forberedelse med thyat-
foljande messa ete. lemnades nu den h. Januarius
pa sin post invid hogaltaret alldeles ensam, lika-
som for att nagot sansa sig, dnda till kl. 20 (na-
got oOfver 4 e. m. denna arstid), da hufvudakten
borjade. Efter en sing (?) af bitriidande Stadssyndiei,
folkets ildste, munkar af flere ordnar, prester, ca-
pitulares, biskopar ete. med vaxljus i hiinderne
och framforburna standarer och andra emblemer
(hvarvid gatpojkar och pack svirmade emellan
de vordiga lederna for att uppsamla det fran de
horisontelt burna ljusen neddrypande heliga vaxet,)
begynte, sedan sammanstimmande krigs-och kyrk-
musiken tystnat. en lingvarig defilering af alla
de hir dyrkade forndmsta helgon forbi den hel
(Gennaro. Nemligen dessa eller (hvad som kan
vara just detsamma) deras bilder, af silfver och
rikt utstyrda, till ett antal af icke mindre én 37
inburos pa bar, hvar i sin tur efter rang och
virdighet, dnda néra till altaret, berdktes der
under viordsammeliga bugningar af en biskop och



39

fordes ater tillbaka till sina sirskilda kyrkor der
de residera. Till venster om altaret invid Januarii
bild var posteradt ett antal af atminstone 40, 50
qvinnor, mest bedagade matronor, hvilka skulle
representera den réttrogna féramlingen, och hvarje
gang ett helgon narmadesig hogaltaret helsades det
af besagde qvinnoskara med ett gillt skri och
vissa formler uttalade, eller rittare utskrikna, af
allessmman pa en gang med en egen slipande
declamation. Sedan dndteligen denna defilad upp-
hirt, inbars under en sirkild pomp slutligt den
guldomfattade lilla flaskan, der Helgonets blod
som en stelnad klump var innelykt, visades
fir folket och stilldes sedan framfér helgonets
bild att underga den mirakulisa forvandlingen.
Under vintan pa denna fubblade pristerne nagra
cangor med den heliga flaskan, men oupphérligen
fortsatte qvinnorna sitt Jarmande, hvilket egente-
ligen bestod uti en.stidse upprepad declamation
af den apostoliska tron, och hvarje borjan utmérktes
dymedelst att ordet »credo» uttalades med ett
langt uthallande starkt skrik. Hirunder var dock
icke heller den i kyrkan. posterade gardesmili-
taren sysslolos, utan patruller marseherade héar
vederborlicen, vakter ombyttes ete. alldeles som
i ett liger. Men den hel. Gennaro lit linge
vinta: de arma qvinnorna skreko si svetten lac-
kade, en folkhop hade smaningom bestormat al-
tarstingslet, oaktadt de derinnanfor posterade
tappre krigsbussarne, och flere bland den der be-
fintliga pobeln begynte, redan fulle af otalighet,
ofverhopa Helgonet med allehanda mindre artiga
skillsord, sasom »birbone, furfante, gialla faccia»
0. d., hvilka rop man horde inblandas i gvinnor-
nas gélla credo. Naturligtvis kunde d. hel. Ja-
nuarius ej linge motsta all denna stat, utan ungfr.
kl. 24 klingade #ndtelicen en liten campanella
och se! nu var underverket gjordt. I dgonblicket
hof kéringskaran upp ett ljudande hurraskri, krigs-
musiken afvensom fran Chorkapellet den violin-
forstirkta sangen stimde an, altarbestormningen
af den nyfikna hopen blef allmin: det heliga nu-



40

flytande blodet visades hogt for folket och hig-
tidlicheten slots med en jubilerande lofsing till
helgonet, en allegrokor af qvinnorna med de orden:

»viva viva san Gennaro! — san G:ro gloriose s:n
G:ro miraculose viva» ete. — Jag var alldeles dyr
af denna rasande gudstjenst: flere ganger under

densamma férekom det mig som vore dessa cere-
monier en opera buffa anstild att forlusta den
Evige och jag fragade mig sjelf, hvad visentlig
skilnad man vill kunde uppvisa emellan dessa
och de bruk som &ro éfliga vid Dalailamas och
dylika fester. Ocksa begriper jag ej huru ens
qvinnor och ofverspinda asketici, da de sett slika
hokus pokus, kunna bekvima sig att ofverga till
en religionsform, hvars alltdédande anda ér foga
mer dn en ren afgudadyrkan. Aber satis est om
detta @mne och allt annat kyrkoceremoniel.

P. S. Neapel d. 25 Maj.

Tack dlskelige Vénner och Broder {or edert
hogst kiirkomna Séndebref af mig inhédndigadt, har
i Parthenope, d. 11 hujus. Detta bragte mig ett
sorgebud, men hugsvalade mig dfven med eder
for mitt hjerta sa dyrbara vinskap. Sarskildt far
jag dfven yttra min hjertliga glidje och tacksam-
het for det dfven en af mig innerligen hiogaktad
Veteran vid vart Universitet bland sina vigtigare
icke glomt att sinda nagra rader till sin forra
client i frimmande lande men éfven greps jag af
patriotisk harm genom vissa underriittelser i ert
bref: det ar som hin ville manga bland de dug-
ligaste min bland vara literati — en skér halsen
af sig, en ann blir galen af hiégmod, en tredje etc.
— och hela forradet dr, Gud nade! icke synner-
ligen stort. — Pa bror Hvassers bref skall jag
omstindeligen svara en annan gang vid ett lagli-
gare tillfille: och anbelangande Broderna Sahl-
bergs och Tengstroms uppdrag, sa har jag, dfven
deras exhortation forutan, tinkt gira och vill af-
ven allt framgent gora allt hvad jag i afseende
a tid och rad férmar. Nu skulle filja att orda



41

niagot vidare om Neapel dfvensom de af dess miirk-
virdiga omgifningar jag sett — Vesuvius, Hercu-
lanum, Pompeji, Pestum, Capri, Sorento, Ischia,
Bajwe, Aversa, etc., men detta allt torde beqvim-
ligen kunna, till ett sednare sindebref uppskju-
tas. Huru linge jag blir har i Syd-Italien kan ej
innu sigas. ) En Reusdal som jag triffat hos
Preussiska Ministern i Rom, ber helsa Argelan-
der. -— Eder
1i.

Paris den 11 Juli 1830. 22)
Kirilskelige Broder!

»Salam aleikum! sidger Araben: Allah vare
med Eder! ligger jag till, i desse Hundturke- och
Barbaresk-tider. — Jag hoppades att I, kire Bro-
der! dnn en gang och nemligen pa Paris, skullen
skrifvit till mig ett generalsandebref — enskildt
hafva Briderne Argelander, Linsén och Keckman
det gjort, hvarfore de hirmedelst hogeligen be-
tackas, mutta eipd mitdéin kuulunut: detta hin-
drar mig likvil icke att nu, for sista gangen fran
utrikes botten, tillskrifva Er) och forthenskull,
sine ulteriori preefamine ad rem memet confero. —
Mot medlet af April { varas lemnade jag Heidel-
berg, cfter ett ndra halfars vistande derstades och
icke utan vemod, ty sa hade jag redan hunnit bli
hemmastadd pa denna hogst angendma ort, och
der forvédrfvat hjertliga vinner, hvilkas erinring
alltid skall bli mig dyrbar. Det bar af till den
renomerade Riksstaden Frankfurt am Main der
jag uppeholl mig nagra dagar under Paskhelgen
och vid d. s. k. messans borjan. Under denna
tid skédnktes mig éfven en obeskriflig njutning

21) Om det antydda brefvet blifvit skrifvet (hvilket &r
troligt), sa har det annu icke ater framkommit ur sin 65-
ariga glomska.

22) Hirforinnan synes luckan vara mycket stor.
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genom en concert som den bekante violinisten
Paganini gaf. Denne maéarkvirdice man #r en
konstndr i ordets sannaste bemiirkelse: med en
forundransvird skicklighet forstar han att beherska
alla regioner af tonernas verld och salunda rira
de doldaste stringar i menniskohjertat, hela ska-
lan af de deri boende kénslornaigenom. Sirdeles
hiinforande dro hans fantasier: sa kan jag alldrig
glomma det intryck pa mig gjorde en sadan, en
canto appassionato, der t. ex. adagiot slots med
en slitande grat, men det strax derpaféljande al-
legro bortqvittrade all veklagan medelst en chorus
af naktergalstoner (Ve! dessa ord »grat, qvitter»
etc. bora ej tagas figurligt, ty de voro verkeliga
efterhdirmningar af naturen till en férvanande
grad af likhet.) Bland mina Frankfurter bekant-
skaper ma jag nimna er Herr Berly Senator och
mkt bildad man och naturforskare, Kretschmar
och von Hayden: den bekante Rippel har jag
har 1 P:s traffat. — Fran sFrankonerfurd> tog jag
kosan rakt at Paris: passerade Mainz, den sta-
teliga Rhen nu for 4:de gingen, tagade sedan vil-
forstaendes icke mera lill fots, utan i deligens-
vagn ofver Saarbriicken etc., Epernay (champag-
ner-vinets hufvudort), de catalauniska féalten,
Metz, samt Chalons surr Marne (der jag ihogkom
Guds gissel Attila), Meanx m. fl. orter (hesagde
namn aro val huller om buller uppriknade, men
macht nichts) — ja (for bifveln 1 vald de der
parentheserne), sa tagade jag till denna ofanteliga
stad, dit jag nagon dag vid sluter af samma be-
sagde Aprilis anlinde i hogonskelig viilmaga och
ungefir pa samma tid som den krabaten Kungen
i Neapel jemte sin Kungska der intriffade. Till
dessas #aro anstillde Hertigcen af Orleans en stor
féte med thyatfoljande illuminationer sa pralande
att sjelfva manen blef flat, — for mig deremot
hade min drapelige vin och resekumpan Wahli-
berg af de Oddodelige Wahlberget men af de dumma
menniskorna ofta Wahlenberg kallad) bums en
kostelig bal punsch i redo, den vi jemte nagra
andra Nordboer med fréjd, sang och gamman
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tomde foér vara vinner i norden, for vara van-
dringsminnen och var egen samt hela verldens
framgéng. Enkannerligen I Tengstrimmar, som
rest, veten hvad det iir for ett oskattbart delicium
att isht. pa frimmande ort f& aterse en vin-i-
banco och resekamrat hvars sédllskap man en tid
saknat; min glada afton alltsa denna gang kunnen
I begripa. — Nu har jag i tva manaders tid up-
pehallit mig i denna de menskliga darskapernas
stora hufvudstad, kringvankat i detta vildiga lust-
hus der allt finnes hvad nutidens civilisation har
utsokt dfvensom onaturligt att erbjuda, och be-
skadat de vida hallarne at denna luxens och mo-
dernas blindande bazar. 1 brokigare samman-
stillning an nagonsin forut har jag hir varit i
tillfille att se menniskobarnens mangfaldiga dden :
titt jemte hvarann de skarpaste motsatser af hig-
het och laghet, rikedom och armod, lycka och
elinde, ihogkommande jag hérvid hvad Bellman
siiger:

~Hor kamrater en dr stor

och en ann #r liten

en pd lyckans trappor bor

och en ann i —.*

(Jag ber att I atminstone for Bellmans skull
ursiitkten mig detta sista gemena ord.) Derjemte
har det wvarit mig af sirdeles intresse att sika
studera mig in i den Franska nationalkaracterens
bade goda och onda sidor, — hvarvid mig bland
annat fallit i 6gonen den hos Fransoserna sa liflica
industrin, — hogre drifven én jag den annorstides
hittills sett, och deremot, in malam partem, deras
liattsinnighet, ytlichet och hioga grad af blott med
deras s. k. decence firgyllda kénsloloshet och
vildhet: och i grund af denna sistnimda erfaren-
het finner jag ganska rimlig den vansinniga ka-
racter som utmirkte den I“ranska Revolutionens
blodscener. Annars i forbicaende: den Franska
(vinnan behagar mig mer dn den Franska man-
nen: — h. e. nu talar jag fullkomligen abstrahe-
rande fran alla sexual-tycken; — forty [Nu kom-
mer ater en alldeles forbaskad parenthes, sogar
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med unci utstyrd, ty saken #r den, att som jag e]
forr &dn d. 11 ofvantecknade hujus kom mig till
denna beskrifning, men tillika samma dags afton
afreste fran Paris, alltsa hann jag ej ldngre éin sa,
den gangen och uti resbestyren, — fir derfére nu
fabricera fortsiittningen, i dag d. 16 uti den Hol-
lindska staden s. Gravenhage gemenligen Haag
benimd: och till en borjan helsar jag er kire
brider! medelst ett duktigt glas dkta Hollindiskt
eller »Binnenléindisches bier», som jag nu haller
pa att tomma heit makligen pd min kammare a
thet »wirthshuis Hanau van den Heer Regenbo-
gen> — — —. Asch! det gjorde godt, och nu
alltsa vidare.| .Ja, jag ville siiga, attjag har mye-
ken aktning for den franska qvinnan i anseende
till hennes raskhet, drift, klara forstaind och hus-
hallsaktighet, (som vél bor skiljas fran huslighet,
hvarat hon ej sdrdeles dr hinford): hon ir eko-
nomiens primum movens i en familj och dnnu
aldrig har jag sett slika handtverkar- och han-
delsmanshustrur som hér. Betriffande ofriga
qvaliteter, den smakfulla klidseln, sylflatta gan-
gen, instincten for anstindigheten, ete, sa kunde
jag, om det lonade modan och saken ej annars
vore sa bekant, skrifva en hel comparativ Gyni-
cologie, h. e. derutinnan afhandlande savil de
Junoniska och lata Italienskorna, som ock nu de
Hollindska fruentimren, hvilka dro feta, blonda,
tunga, somniga, skiligen vackra, godhjertade, se-
desamma. Men lemnom dessa saker: »annat ér
det med vara broddar>. Af hvad mig mest in-
iresserar i Paris, nemligen de medicinska och natur-
vetenskapliga institutionerna, har jag under denna
korta tid knappt hunnit fa en allméin ofversigt,
ian mindre foretaga nagra specielare forskningar
eller studier. De stora naturaliesamlingarne i Jar-
din des plantes dro eder T:strammar bekanta: lika-
ledes, atminstone Dig Joh. M:gns, huru vidléftiga,
talrika och spridda de Parisiska sjukhusen iiro;
— och jag har dock icke kunnat undga att egna
nigra dagar at en mingd andra foremal, som
konstgallerierna pa Louvern, i palais de Louxem-
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bourg ete. Bland Frankrikes fornimsta i Paris
boende vetenskapsmén iro tvinne heroer, for
hvilka jag, sedan jag nu lirt kdpna éfven deras
personlighet, alltid skall hysa en djup vérdnad;
— den ena dr Cuwvier, Zoologins nulefvande ko-
nung, pour ainsi dire, och till hvilken jag varit
bjuden par ggr; — den andra Dupuitren, hvars
stora anseende sasom chirurg ar bekant, till hvil-
ken jag fran Heidelberg hade en recomendation.
Bland ofrica utmirkta personer med hvilkas be-
kantskap jag blifvit behedrad, ma jag ndmna t. ex.
den celebre darlikaren Fsquiral, en ganska dlsk-
vard man. (Hans privata darhus i Fory-sur-Seine
ar ypperligt, det bésta jag édnnu sett.) Vidare Blain-
ville (Malacologen), sirdeles spirituel, haller mye-
ket intressanta foreléisningar, — Serres, en ganska
redbar anatom och fysiolog, Magendie, Richerand,
Bresiset, J. Cloquet, m. fl. Annnars tror jag mig
pa de franska larde kunna limpa (h. e. i allmin-
het) det ordspraket att allt dr icke gull som glim-
mar; ty, med nagra fi utmirkta undantag, dro de
alla mer eller mindre ytliga, bry sig foga om an-
dra nationers vetenskapliga arbeten, tro sig sjelfva
vara de forndmsta i verlden och hafva en séirde-
les lidtthet att parlera om allehanda saker, hvilket
de kalla sesprit> (de arma Tyskarne tilligga de
i allmanhet blott »intelligence» d. v.s. redigt for-
stand och kunskaper). Sa mycket det ndstan be-
stiindigt regniga vidret medgifvit har jag dfven
(jemte W—berg och andra nordbor) gjort excur-
sioner till de méarkvirdigaste af Pariser-omgifnin-
garne, for att nimma t. ex. Charenton, der det
storsta allmédnna darhuset, stiende under Esquirals
vard finnes, - Bicetre, detta famésa vansinnig-
hetens, armodets och brottets forvaringsstille, —
Bois de Boulogne, denna lifliga Freyas hage af alla
dlskande i Paris sa mycket besokt, — Meudon.
hvarifrain man har en ofirliknelig skin utsigt af
hela Paris och denna del af Seinedalen, — slute-
ligen Versailles jemte alla at det hallet liggande
trakter, Si Cloude, Trianon, Marly, etc. Denna
4
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sista var en af de angendmaste vandringar jag
nagonsin gjort: ett det ljufligaste vider, glada
vanner och landsmén tillsammans, vattenkonsterna
i Vslls spelade i dessa vildiga léfhallar, den svala
skuggan med den gronskimrande dagern ofverst
och dertill denna yppiga, dnnu nagot sidern
apande vegetation, hvilket allt, jemte halviagarne
m. m. vickte hos mig dn en gang de angenima
erinringarne af Italiens »hoschi soav’ ombros’e de-
liciosi»: Sasom ofvan ér niamdt, lemnade jag Pais
den 11 hujus, och holl den 13 derpaféljande mitt
hogtidliga ‘intdg i Brissel, der jag ticktes bli hela
8 timmar, tagande i dgnasigte slottsparken och
stadshuset. Uti stiderna efter Brslls borjar sedan
Hollindskan smaningom allt mer lata hora sig,
och man ser pa de sirliga snygga husen Hlldska
inskriptioner, flera paminnande om renlighetens
iakttagande och i allménhet riktade emot svyneri:
sa t. ex. sag jag i Mecheln pa ett gathorn med
skona lettrer skrifvei — »het is verbode hier te
p—n» o. s. v. (och for en slik alchymisk destilla-
tions-atgirds skull finnes invid viiggen pa gatan
de skonaste bleckpyttsar o. d.) - Anbelangande
mina sprakatgirder i detta land, s& har det hir-
med varit nagot knaggligt; ty pa virdshusen ide
stider jag hittills besdkt talar man franskan och
tyskan vida mindre dn jag hade forestillt mig
det: det gar likvdl med conversationen, ehuru
hogst comiskt, nir jag till vanlig tyska inblandar,
efter omstdndigheterna ord som t. ex. van, op,
doer, tat, wit och annat slikt satans tyg. — Aber:
Detta skrifver jag fran Rotterdam, sondagen den
18 hujus: ty mérkande i gar, att Myn Heer Re-
genbogen in den Haag tycktes bli mig for dyr,
och dfven af andra orsaker, tog jag min Matts ur
skolan och begaf mig hit; bor nu i »Het klene
Skippershuis»>, men ty vérr! hir ar icke billigare
utan snarare tvirtom. Fran Haag gjorde jag ge-
nom den skiona skogsparken en promenad till
Schevelingen, der jag ater en gang fick se det
oppna hafvet, hvars majestitiska anblick alltid
gor mig en obeskriflig frojd. Hér badade jag for
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forsta gangen i Nordsjons béljor, — men fann till
min ledsnad kusten aflde]es arm pa sjodjur, nagra
vanliga fisk- och musselarter undantagna. Hér
finnes en skiligen god inrittning for saltsjobad,
desslikes en hel skirgardsflotta af fiskarefartyg:
qvinnorna hérstéides, hvilka dro starka och kom-
liga, ga med koftor, breda forkliden, blanka hjelm-
artade maskiner om nacken och stora korgar (d.
v. s. detta sistnimnda plagg bira de pa hufvodet):
— de #dla hundarne &ro hér mkt allméant for-
nedrade till dragik. Fran dessa fader Flamands
stora dngsodlingar och ladugéardar tinker jag nést-
kommande tisdag lita i en ekstock ro mig ofver
sjon till gamla Londons stateliga Rusthall, — och
efter en tids dervaro bhér det af, utan siirdeles up-
pehall, rakt at hemlandet. - Jag maste bekénna
att detta atervindande hem obeskriflicen kostar
pa mig: sa mycket har jag smakat pa denna frojd
att blicka ut i naturen och verlden att, om jag
dinnu egde ett par tusen R:dr B:co till disposition,
jag genast skulle, dfven trots all min kirlek till
mitt fadernesland och allt hvad jag der dyrbart
eger, aterbegifva mig till sodern, si linge de
spinda vingarne bara mig och jag ér fri. Sed
necessitas veget, ) hvad ar alltsa att gora: —
foljaktelicen torde jag vid birjan af nésta Sep-
tember manad anlinda till Abo och alltsd lifs-
lefvande fa aterse Er, mine redelige dlskade viin-
ner. — Naturligtvis kan jag icke mera vinta bref
fran Eder,— utan far derfore nu hjerteligen tacka
er for alla de gladeliga Epistlar jag pa utrikes
botten fran Er erhallit. I forbigdende rigtar jag
hirmedelst ock en egen sorts tacksigelse till bror
Pippingskild, som alla sina bade husfaderliga och
Embetsomsorger oaktadt, icke forsummat att sa
ofta, si ord- och kéinslo-rikt skrifva till mig, hvil-
ken hans omtanke alltid skall bli mig ett veder-
miile af den vinskap hvarmed han mig omfattat.
— Nu ér pappret slut och jag vill vandra ut for

*7) Sista ordet dr kanske: cogit.
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att se Erasmi minnesvard m. m. — Fordenskuld

Gud vare hos Er och man val! Vi traffas snart.

Eder trofaste véan '
Imman. Ilmoni.

P. §. Detta bref adresserar jag till Dig, Bror
Argelander! emedan jag ej vet hvar Bror Linsin
nu under ferierna mande uppehalla sig. Biste!
sind till HKeckman och Majoren hvar sin af nir-
lagde Extrablitter, isynnerhet det till Keckman
angar fataljer. — Hélsa mycket din fru. Nir dn
traffar Haartman s sig honom min synnerliga
helsning jemte tacksigelser for hans atgéirder be-
triffande mitt penningeverk. Han ar vidl i Abo,
formodar jag, — och kan jag derfore fa triffa ho-
nom personligen vid genomresan derstides.

Tilligg af utg. De tva samlingarna af Ilmo-
nis bref, utgifna 1891 och 1894, lemna e} en nog
oafbruten redogirelse fér hans resa. Jag har hop-
pats pa nya bidrag till den, och tyckes ej heller
svikas deri. Sammanhang i fakta torde kunna
skapas genom att ur I:s dagbok medels i brefven
saknade data komplettera luckorna. Nir det nu
foreliggande wvar ordnadt till tryck, fick utg. del
af sagda dagbok, som visserligen a ena sidan ar
mera hoptringdt, 2 andra deremot mer i samman-
hang dn specialanteckningarna skildrar resan.
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Nikolaistad (Vasa),
F. W. Unggrens boktryckeri, 1894.



